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ás „j p énz ,  a pengő m e g j e l e n é s é n e k  e s z t e n d e j é b e n  / 1 9 2 7 - b e n / .  a D ió f a  
u t s ó t ó i  a Rózsa u t c á i a  " éc a ű t a l e g é n y  u t c á t ó l  k e l e t r e  f e k v ő  já r a n d ó -
f ö l d  ekei pa c e l l á s  ták .  én házht l y e k n e k  k io s z t o t t á k - }  I t t  é p ü l t  az ú j 
t e l e p .  Az é p í t k e z é s i  x93C-ban tiár e r ő s e n  j e l e n t k e z ő  v i l á g g a z d a s á g i  
v á l s á g ,  .elf s i t ;  í . t a ; ' pia jd pár e s z t e n d ő r e  l e  i s  á l l i t o t t a .
Az é p i t k e z é r  j.936 után .Pitiét m e g i n d u l t f m iv e l  az o r sz á g  g a z d a s á g i  
e l e  8 a mely p m f r ó j  - í r  :dn'' t.c Ui <> Németru szá g  é s  O la s z o r s z á g  .c é s z ü l t  
a második v; Lághábor m a -  é s  1: Ink t e k i n t é l y e s  mennyiségű gabonát  és  
sok á l l a t o t  f á s á r ó l 4-o '
A g a z d a s á g i  rá l é ág f ő l e g  a k ö z é ig  munkás /  k e n d e r g y á r i ,  c u k o r g y á r i / ,  
napszámos? v a la m in t  a f i a t a l  i p a r o s  és  é r t e l m i s é g i  l a k o s s á g o t  s ú j t o t t a ,
A napszám a n a p i  munkabér 5 o - f  c* f i l l é r  k ö z ö t t  in g a d o z o t t o  
A g a z d a s á g i  v á l s á g  i d e j e  a l a t t  .r gabonának é s ' a z  á l l a t o k n a k  i g e n  a l a 
csony l e t t  az a r a a A k i s g a z d á k  e l s z e g é n y e d t e k »  K é n y te le n e k  v o l t a k  
b a n k h i t e l t  f e l v e n n i ,  hogy a k i  f á s a i k a t  f e d e z h e s s é k ,  é s  a magas adót  
f i z é i h e s  - éko A k a n a :, f i z e t é s e  i , aob terhet '  j e l e n t e t t  r é s z ü k r e *  E z z e l  a 

é l j  terűért menus ük id ő p o n t  j ó  e lő b b r e  h o z t á k .  Megkezdődött  nálunk
■X f : t i á s ,  á r v er és«  A l e f o g l a l  l  t á r g y a k a t ? á l l a t a i k a t  a k ö zsé g h á z a  
udvarán gyűjtőt . ' - ék ö s s z e  . ’Vevő --.z ónban nemigen a k a d t ,  r é s z b e n  a pénz
h iá n y  m i a t t : r é s z b e n  a s z é n - edd; e l  v a l ó  e g y ü t t é r z é s  m i a t t .  Legtöbb  
e s e t b e n  a h a t ó s á g  k é n y t e l e n  v o l t  a l e f o g l a l t  t á r g y a k a t ,  á l l a t o k a t  a 
t u la j d o n o s n a k  v i s sz a a d n i .«
A gazdá k o d ó , ha pénzük nem i s  v o l t  de é le le m b e n  nem s z ű k ö lk ö d te k .
Annál nehezebb v o l t  a h e l y z e t ü l  a napszámból é l ő  e gyén ek ,  munkásoknak* 
É h eztek ,  f a g y o s k o d ta k  t é l e n  és  : engy--kban já r ta k é  Szám ta lan  o ly a n  
c s a l á d - v o l t  a k ö z s é g b e n ,  a h o l  gyermeknek v o l t  egy  pár f o l t o z o t t
cipője-}  Amíg egy gyermek elmen* i s k o l á b a  az e g y -p á r  c ip ő b e n ,  addig  a 
t ö b b i  o t th o n  g u b b a s z t o t t  m e z i t i á b  a kemence patkáján*  A s z ü l ő k  minden  
munkát v á l la l ta k . . .  semhogy egy k i s  k e r e s e t h e z  j u s s a n a k ,  A f é r f i a k k a l ,  
a, k ö z s é g  e l ö l j á r ó s á g a  árkokat á s a t o t t , c s a t o r n á k a t  t i s z t i t o t - t ,  utcákban  
f á k a t  ü l  e l v e t e t i  /  a D ió fa  u t c a  ekkor ü l t e t e t t  d i ó f á k t ó l  ka p ta  a n e v é t /  
Munkájukért v a lam en nyien  g a b o n á t ,  l i s z t e t ,  z s i r t  é s  pár f i l l é r t  kap tak .  
I n s égmunkásoknak n e v e z t é k  őket«  Az i p a r o s  f i a t a l e m b e r e k  nagyobb v á r ó -  
sokoan p r ó b á l t a k  e l h e l y e z k e d n i  gyárakban,  vagy k i s i p a r o s o k  m ű h e ly e ik 
ben A városokban  azonban még sú ly o sa b b  v o l t  a h e l y z e t ,  mert i t t  ke 
v és  v o l t  az é l e l e m  ás nyomortanyákon tu d ta k  csak  meghúzódni,  i t t  t e n g e d -  
t e k  az é l e t ü k é t 0 Pénz n é l k ü l  műhelyt  nem n y i t h a t t a k ,  c s a l á d o t  nem a l a 
p i t  ha-'- t a k 0
\z  á  :e' m i s é g i  f  . la ta lcknau i s  4 -5  
agy éli:, al á l  ozás  f o l y t a n  megürült  
i  ügynökökt l e v o n t  o o k ta t  ókjj a l k a  

.agy a s z ü l é i k  nyakán é lg ek o  
Amikor- az 1 9 3 0 - a s  éve: másodJk fen 
/ á l l n i  k e z d e t ,  az Ú j t e l e p e n  az ép: 
ték é p í t e m  a vaeut.vcna lun  . . -ul , -a 
''Országos Népi Család v é l  elv-:. Alop 
t u : a j d o n es oknak 2 t  év .  t öruys ü t é s :

évet, k e l l e t t  várníBok. amig n y u g d í j a z á s  
á l l á s b a  b e k e r ü l t e k .  Addig b i z t o s i t á -  
mi munkásokként, t e n g e d t é k  é l e t ü k e t ,

ében az o r szá g  g a z d a s á g i •é l e t e  j a -  
t k e z é s  i 3 ú j r a  m e g in d u l t ,  Ekkor k e z d -  
n a g y l a k i  k ö v e s u t  m e l l e t t  az un,0NCSA 

h á z a k a t ,  é s  1942- b e n . adták  á t  a 
. kedvezménnyelő
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A r é g i  k ö z s é g h á z i  i s k o l á t  i s  u j j á é p i t e t t é k  C s ik e s z  L ajos  i s k o l a i g a z g a 
t ó  j a v a s l a t á r a ,  1 9 4 ? -b a n  adták á t .  A f e l u j i t á s ' 9 0  000 e z e r  pengőbe k e 
r ü l t  /  a pénz é r t é k e  ekkor már e r ő s e n  r o m l o t t / .
A g a z d a s á g i  é l e t ü n k  em elkedése  l e h e t ő v é  t e t t e ,  hogy a k ö z sé g  Kövegy 
f e l ő l i  r é s z é t  v é g l e g e s e n  m e n t e s í t s é k  a t a v a s z i  v a d v i z e k t ő l *  A mai 
S t r a n d fü r d ő  h e l y é n ,  lo o 'm  h o s s z ú , k i t é g l é z o t t ,  c em en th a b a rc csa l  b e v e r t  
v í z t á r o l ó t  l é t e s í t e t t e k .  A k i t e r m e l t  f ö l d d e l  f e l t ö l t ö t t é k  a Nagygödör
nek a z t  a r é s z é t ,  a h o l  a h i d r e g l ó b u s z  á l l .  Ennek a medencének nemcsak 
v í z g y ű j t ő  s z e r e p e  v o l t ,  hanem s t r a n d f ü r d ő t  akartak  i t t  l é t e s í t e n i ,  pár 
darab ka b in  f e l  i s  é p ü l t .  S z i v a t t y u h á z a t  i s  l é t e s í t e t t e k  hozzá* 4 b e é p i  
t e t t  s z i v a t t y ú k a t  v i l l a n y m o t o r  m ű k ö d te t t e .  Ezek a s z i v a t t y ú k  nyomták 

a f e l e s l e g e s  v i z e t  abba a c sa t o r n á b a ,  am ely ik  a v a s ú t  m e l l e t t i  Kaná
l i s b a  t o r k o l l i k «  ' ^
Közben k i t ö r t  a I I .  v i l á g h á b o r ú ,  A munkát 1943-ban  f e j e z t é k  b e ,
A s z i v a t t y u h á z  ma l a k ó h á z ,  a g é p e k e t  k i s z e r e l t é k ,  A l o o  m h o s s z ú  me
dence  egy r é s z é t  1 9 5 9 -6 o -b a n  e l z á r t á k ,  s t r a n d f ü r d ő t  l é t e s í t e t t e k  ka
b i n o k k a l ,  'kbo 400 000 e z e r  F t - é r t .  Ma már c s a k ' l i b á k ,  kacsák  ú s z k á l 
nak benne« A s t r a n d fü r d ő  m e l l e t t  l ő t é r  i s  v o l t .  I t t  nemcsak a l e v e n 
t é k  kaptak  l ö v é s z e t b ő l  k i k é p z é s t ,  hanem id ő n k é n t  j á r á s i  l ö v é s z v e r a e n y t  
i s  r e n d e z t e k  i t t „  A l ő t é r  f e l s z a b a d u l á s u n k  u tán  m egszűnt ,  ma már csak  
a s z e r t á r é p ü l e t  van meg.
A I I * v i l á g h á b o r ú  k i t ö r é s é t  m ege lőzően  az o r sz á g  g a z d a s á g i  é l e t e  emel
k e d e t t ,  benne a mi községünké  i s .  De efcért a magasabb é l e t s z i n v ő n á l á 
é é r t  -  mint tud ju k  -  nagy á r a t  f i z e t t ü n k ,  a háború u t o l s ó  é v e i  a L a t t .

-  Bazsó  Dénes -

■ CSANÁDPALOTAI ATLÉTIKAI KLUB MEGALAKULÁSA 
/  f o l y t a t á s  /

Bócsa  M ih á ly t ó l  kaptam meg azoknak a f u t b a l l j á t é k o s o k n a k  a n é v s o r á t ,  
a k ik  1 9 3 6 - 1 9 4 4 - i g  a c s a n á d p a l o t a i  l e v e n t e  f u t b a l l c s a p a t b a n  j á t s z o t t a k :

Szabó Kálmán 
Kodrán I s t v á n  
Nyerges  Sándor  
S o l y n ó c z k i  L á sz ló  
Mészáros I s t v á n

G a lk ó czk i  Mihály  
R ic s á n  J ó z s e f  
Simon J ó z s e f  
B a r t os Sándor  
Vörös Lajos

Kovács J ó z s e f  Hadobás Mihály S i p o s  Sándor Hadobás Lajos  
G a lk ó cz k i  Sándor K r u z s l i c z  Sándor P é t e r  F eren c  Kovács F eren c  
Bócsa  Mihály Vörös Géza Gajda L á s z l ó  G a lk ó c z k i  L á s z ló  

F e r e n c z  B é la  Herceg L á s z ló
K i s s . L a j ó s  Madár Lajos
Mari P é t e r  H a l a s i  J ó z s e f
Sr.alados János Bazsó Dénes
F e k e t e  János . Papp János

Az edző 1 9 4 3 - i g  Szabó Kálmán v o l t ,  ekkor b e v o n u l t  ka ton ának .  Utána az 
e d z ő i  t e e n d ő k e t  1 9 4 4 - i g ,  azaz  f e l s z a b a d u l á s u n k i g ,  Bócsa Mihály l á t t a  
e l c 1 9 4 4 - t ő l  1 9 4 6 - i g  s z e r v e z e t t  s p o r t é l e t ,  a k ö z sé g b e n  nem v o l t «
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A s p o r t é l e t  ú j j á s z e r v e z é s é n e k  a d a t a i t  i d .  R ic sá n  J ó z s e f t ő l  és  I f j ,  R i -  
c sá n  J ó z s e f t ő l  kaptam. S z e r i n t ü k  a k ö z sé g b e n  a s p o r t é l e t  s z e r v e z é s é t  
1 9 4 6 -b a n  k e z t é k ' meg, F ő le g  F e r e n c z ' B é l a  , F ek e te  J á n o s ,  Pap János s e 
g í t e t t  ebben i d .  R ic s á n  J ó z s e f n e k ,  '
Két s z a k o s z t á l y t  s z e r v e z t e k :  F u t b a l l t  é s  a s z t a l i t e n i s z t .  A labdarugó  
c s a p a t  neve? MIKTÁS l e t t .  Tréner ekkor még nem v o l t , ,  F e r e n c z  B é la  
v e z e t é s é v e l  irány  t á s á v a l  f o l y t a k  l e  az e d z é s e k ,  m érkőzések .
A c s a p a t  14 j á t é k o d b ó l  á l l t :  F e k e te  J á n o s ,  Papp J á n o s ,  Papp J ó z s e f . ^  
P in t y e  J á n o s ,  Gyenes Sándor ,  Nyerges Sándor ,  F er en cz  B é l a ,  Gal&óczki  
M ih á ly ,  R ie s  In J ó z s e f ,  P in t y e  J ó z s e f ,  Gal&óczki Sándor,  Bocsa  Mihály  
Gal&óczki  L i s z l ó  é s  S z a la d o s  J á n o s ,
Szabó Kálmái 195o~ben i s m é t  b e k a p c s o l ó d o t t  a k ö z sé g  s p o r t é l e t é n e k 'v e 
z e t é s é b e n ,  a r á n y i t o t t a  f ő l e g  a ' f u t b a l l c s a p a t  e d z é s é t ,  é s  mint á l t .  
i s k (3 t e s t n e v e l ő  ta n á r  működött,^
1 9 5 6 -ban  a n a g y l a k i  f u t b a l l c s a p a t  b e j u t o t t  a megyei I .  o s z t á l y b a ,  
A z é r t ,  hogy i t t  j ó l  s z e r e p e l j e n e k ,  f e l a j á n l o t t á k  a c s a n á d p a l o t a i  c s a 
patnak az e g y e s ü l é s t ,  Létre  i s  j ö t t .  í g y  nagyobb l e t t  j á t é k o s o k  kö
z ö t t i  v á l o g a t á s i  l e h e t ő s é g ,  d< nagyobb l e t t  a b e v é t e l  i s ,  h i s z e n  s o 
kan k im entek  a m ér k ő z é s tb  m egnézni .
A c s a p a t  j ó l  j á t s z o t t .  T a g j a i :  Nyerges  György, Tóth Vas Mihály^ Han
g á i  J ó z s e f ,  S z i k s z a i  I s t v á n ,  Bánkúti  J á n o s ,  Su lyok  Imre,  S z ü g y i  Sándor  
Varga L a jo s ,  B, Kovács L a j o s ,  ( r ó s z  J á n o s ,  Kojnck I s t v á n ,  H a lász  K á l
mán, L a k i t a  L á s z l ó ,  P u sz ta  Sánc o r .
K ezdetben  az e d z ő i ’ t e e n d ő k e t  Szabó Kálmán L á t ta  e l ,  de a v e z e t ő s é g g e l  
n é z e t e l t é r é s e  l e t t ,  l e m o n d o t t .  E t t ő l  kezdve  v i d é k i  edzők működtet .
A c s a p a t  neve;  C sa n á d pa lo ta -N agy lak  Sp o rt  Klub v o l t .  1 9 5 9 -b e n  a c s a 
p a t  k i e s e t t  a megyei  I .  o s z t á l y b ó l .  Ekkor a k é t  Csapat s z é t  v á l t ,  
e z z e l  a C san á d p a lo ta -N a g y la k  Sport  Klub megszűnte

KÖVEGY KÖZSÉG MÚLTJA ÉS JELENE

Kövegy Község t e r ü l e t é n  az 1956-.“s g a z d a s á g i  évben egy t e r m e l ő s z ö v e t 
k e z e t i  c s o p o r t  a l a k u l t  és  működött ,  t a g o s i t a t l a n  t e r ü l e t e n ,  P e t ő f i  
néven.* E r r ő l  néhány a d a t o t  ő r i z  a j á r á s i  l e v é l t á r  i s 'T ö b b e k  k ö z ö t t '  
a Kövegy Község Tanács V é g r e h a j t ó  B iz o t t s á g á n a k  1 9 5 6 .  a u g u sz tu s  1 7 . - é n  
h o z o t t  h a t á r o z a t á t ,  m e l y b e n , :
A V é g r e h a j tó  B i z o t t s á g  m egtárgy lba  a 2 5 / 1 9 5 6 ,  T a n á c s h a t á r c z a t b ó l  e r e 
dő T sz c s  * f e j l e s z t é s é v e l  k a p c s o l a t o s  f e l a d a t o k a t ,  a z t  magáévá t é v e  
minden s e g í t s é g e t  megad a meglévő T s z . - n e k ,  hogy term éser ed m én y e i t  
fo k o z n á  t u d j a -  s e ze n  k e r e s z t ü l  meg tu d jo n  e r ő sö d n i*
A V é g r e h a j tó  B i z o t t s á g  a TSZ szám szerű  f e j l e s z t é s é v e l  k a p c s o la tb a n  
f e l a d a t á v á  t e s z i ,  hogy a^VB. tagok  e g y é n i  a g i t á c i ó n ,  f e l v i l á g o s i t ó  
munkán k e r e s z t ü l  a P e t ő f i  T s z .  a n n y ira  k i v á n j a  f e j l e s z t e n i ,  h^gy a kö
v e t k e z ő  g a z d a s á g i  év re  t e r u e  t a g o s i t h a t ó  l e g y e n .
S z e l e s  András,  a P e t ő f i  T e r m e lő s z ö v e t k e z e t  e ln ökének  a t a g o s í t á s r a  
vonatkozó  kérelme a k ö v e tk e z ő :
Ha e r r e  mód és  l e h e t ő s é g  van a P e t ő f i  T e r m e lő s z ö v e t k e z e t  t e r ü l e t é t  t a 
g o s í t á s  n é l k ü l  á l l a m i  t a r t a l é k  t e r ü l e t e n  ö s s z e  k e l l e n e  l e g a l á b b  
5 - 4  darabba h o z n i ,  ez e l s ő s o r b a n  a T e r m e lő s z ö v e t k e z e t  g a z d a s á g i  a l a p j a
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A c s o p o r t  t e r ü l e t é n é l  f o g v a  a t a g o s í t á s  nem l e h e t s é g e s ,  azonban a 
f ö l d e k  ö s s z e v o n á s á t  á l l a m i  t a r t a l é k  t e r ü l e t e n  m eg leh e tn e  o l d a n i ,  e i t  
k é r i  a c s o p o r t  t a g s á g a  a t a n á c s t ó l . ,

é  *

78/1956oSZo7iégrehajtó  B i z o t t s á g  H a tá r o z a t a ,
* *

a » /  A V é g r e h a j tó  B i z o t t s á g  m e g t á r g y a l ta  a 2 5 / 1 9 5 6 .  T a n á c s h a t á r o z a t b ó l  
eredő  t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t  f e j l e s z t é s é v e l  k a p c s o l a t o s  f e l a d a t o k a t ? 
a h a t á r o z a t  nyomón az a l á b b ia k a t  h a tá r o z z a :

Minden VE., ta g  f o l y t a s s o n  s z ív ó s  munkát a P e t ő f i  T e r m e lő s z ö v e t k e z e t  
száraszeri  n ö v e l é s e  érdekéber.» Minden a d o t t  h e l y e n  és  i d ő i é n  s e g í 
t e n i  k e l l  a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t  munkáját,  s e l  k e l l  é r n i  a g a z d a sá 
g i  év v é g é i g  a tagság'  m integy 50 9j - os n ö v e l é s é t ,  e l s ő s o r b a n  a d o l 
gozó  k ö z é p p a r a s z t o k b ó l .j

b « /  A V é g r e h a j tó  B i z o t t s á g  e ln ö k e  a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t  e ln ö k é v e l  v i z s 
g á l j a  meg a t a g s á g  k é r e lm é t  1 f ö l d e k  ö s s z e v o n á s á r a ,  amennyire a 
t ö r v é n y e s  f e l t é t e l e k  f e n ó l r rk az á l l a m i  t a r t a l é k  t e r ü l e t é n  ö s s z e  
k e l l  v o n n i  a c s o p o r t  f ö l d t e * ü l e t é t o

K’övegy k ö z sé g  V é g r e h a j t ó  B i z o t t í  5ga m e g f e l e l ő  propagandát f e j t e t t  k i  
a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t  f e j l e s z t é s ,  é rd ek éb en .  A f ö l d e k  bemunkálására  
-  a g ép á l lo m á so n  k e r e s z t ü l  -  gondoskodtak  m e g f e l e l ő  g é p e k r ő l .  Ennek 
e l l e n é r e  a k ö v e tk e z ő  jegyzőkönyvben  már ez á l l :
2 0/A k ö z sé g  t e r ü l e t é n  1 t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t i  c s o p o r t  a P e t ő f i  működött 
t a g o s i t a t l a n  t e r ü l e t e n ,  .amely azonban az o k t ó b e r i  események h a t á s á r a  
f e l o s z l o t t .  Azonban ez  sem m űszaki,  sem p e d ig  f ö l d r e n d e z é s i  szempont
b ó l  semmi problémát nem j e l e n t ,  miután ugyanazon a t e r ü l e t e n  amelyen  
mint I - e s  t i p u s u  c s o p o r t t a g o k  működtek, megmaradtak to v á b b ra  mint e g y é 
n i l e g  d o lg o z ó  p a r a s z t o k .
1 9 5 7 .  é v i  f e b r u á r  2 2 ,

H a tá ro za t
A k ö v e g y i  P e t ő f i  T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t i  Csoport t a g j a i  h i v a t a l o s a n  k i 
mondjuk f e l o s z l á s u n k a t .  A c s o p o r t  v o l t  I n t é z ő b i z o t t s á g a  gondoskodjon  
a m eg k ö tö t t  vöröshagyma t e r m e l é s i  s z e r z ő d é s  f e l b o n t á s á r ó l ,  v a la m in t  a 
c so p o r tn a k  f e n n á l l ó  t a r t o z á s a i  r e n d e z é s é r ő l .
A h o z o t t  h a t á r o z a t t a l  e g y e t é r t v e  a z t  jó v á h a g y ó la g  a l á í r j u k .

18  a l á í r á s
P e t ő f i  T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t i  Csoport 1 9 5 6 ,  december 12 .

- P á n c z é l  J ó z s e f n é -  
/ f o l y t ,  k ö v . /

JELENÜNK KRÓNIKÁJA
A c s a n á d p a l o t a i  szókhaly ' i  Makó J á r á s i  É p í t ő i p a r i  S z ö v e t k e z e t  t a g s á g a  
december 1 8 -á n  ü n n e p e l t e  k ö z ö sség ü k  f e n n á l l á s á n a k  2 5 , é v f o r d u l ó j á t .
A j u b i l e u m i  k ö z g y ű l é s t  ünnepi m űsorral  k ö s z ö n t ö t t é k  a h e l y i  á l t a l á n o s  
i s k o l a  P e t ő f i  Sándor- ú t t ö r ő c s a p a t á n a k  k i s d i á k j a i .  T i s z t e l e t ü k e t  t e t t é k

\
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o j e l e s  esem ényen  a j á r á s  p á r t ? á l l a m i  és  t á r s a d a l m i  v e z e t ő t e s t ü l e t e i -  
n e k  k é p v i s e lő ^ ,  i s .  G-a lgóczki  M ih á ly ,  a s z ö v e t k e z e t  e ln ö k e  ig y  e m lék e 
z e t t  a n e g y e d s z á z a d d a l  e z e l ő t t i  e s e m é n y e k re :
"1951* o k t ó b e r é b e n  t ö r t é n t ,  hogy C s u n á d p a l o t a  k i s i p a r o s a i n a k  egy c s o 
p o r t j a  e l '  a t á r o z t a ,  hogy a jö v ő b e n  s z ö v e t k e z e t i  k ö z ö s s é g b e n  f o g n a k  
do lg o zn i« ,  Ezek  a k i s i p a r o s o k  a zo n b a n  a k k o r  .még sok  b i z o n y t a l a n s á g g a l  
i n d u l t a k  e l  a j ö v ő  f e l é .  Azt  ' zonban  é r e z t é k ,  hogy t e n n i  k e l l  - m ia m i t  
a h e l y i  i p a r  g y o r s a b b  f e j l ő d é s e  é r d e k é b e n .  A 25 év i g a z o l t a  d ö n t é s ü k  
h e l y e s s é g é t

A s z ö v e t k e z e t  e ln ö k e  a j u b i l e u m i  k ö z g y ű l é s e n  t i s z t e l e t t e l é s  s z e r e 
t e t t e l  e m l é k e z e t t  az i d ő s  s z ö v e t k e z e t  a l a p i t ó  k i s i p a r o s o k  m u n k i j á r a -  
s z o r g a l m á r r . , a m e l l y e l  a l a p o t  t : r e m t e t t e k  a k ö z ö s s é g  f o l y a m a t o s ? s mind 
e r ő t e l j e s o b :  f e j l ő d é s é h e z .  Az e r k ö l c s i  e l i s m e r é s e n  t ú l  a n y a g i a k k a l  i s  
j u t a l m a z t á k  a t e r m e l é s b e n  é l e n j á r ó  d o l g o z ó k  m u n k á já t  é s  s z e r e t e t t e l  
e m l é k e z t e k  neg az  i d ő s  n y u g d í j  s o k r ó l  i s .  K i l e n c n e k  e z e r - e z e r  f o r i n t  
a j á n d é k o t  és e g y -e g y  s z á l  s z e g f ű t  n y ú j t o t t a k  á t .

Az OKI7Z d í s z o k l e v e l e t  ndomán; o a o t t  a k ö z ö s s é g n e k ,  a m e ly e t  az ünnep
s é g e n  F e k e t e  Kálmán a KISZÖV v z e t ő s é g i  t a g j a  n y ú j t o t t  á t  a s z ö v e t k e 
z e t  e l n ö k é n e k .

1 9 7 6 -, november 1 - é n  k e z d ő d ö t t  neg a magányosán é l ő  b e t e g  ö r e g e k  o t t h o 
n i  gondozása« A b e t e g  ö r eg e k e t  Deák S in d á m é  h á z i  s z o c i á l i s  gondozónő  
l á t j a  e l .

A n a g y l a k i •ut  m e l l e t t  é p ü l t  uj vágóhid  műszaki á ta d á s a  január 2 0 - á n  
m e g t ö r t é n t .  Az e l s ő  p r ó b a v á g á s t  Bernáth  A n t a l ,  az ÁFÉSZ h e n t e s e  j a n u 
ár 2 1 - é n  v é g e z t e .  Az uj  vágóhid  e g y i k  e l ő n y e ,  hogy a müut m e l l e t t  é p ü l t  
a k ö z sé g  v i l l a n y -  és  v i z v e z e t á p h á l ó z a t á b a  b e k ö t ö t t é k ,  e z á l t a l  az i t t  
d o lg o z ó k  h id e g  és  meleg v i z z e l  b ő s é g e s e n  e l  vannak l á t v a «  A v á g ó h id a t  
a N a g y k ö zség i  Közös Tanács ü z e m e l t e t i ,  az ÁFÉSZ bérben h a s z n á l j a  a. 
v á g á so k  a l k a l m á v a l .

Az A u t ó k ö z le k e d é s i  T a n i n t é z e t  makói K i r e n d e l t s é g e  s z e m é l y g é p k o c s i -  és* 
h i v a t á s o s  v e z e t ő i ,  v a la m in t  m ezőgazdaság i  t r a k t o r v e z e t ő i  t a n fo ly a m o t  
i n d í t o t t  Csanádpalotán« Az e l m é l e t i  o k t a t á s  a h e l y i  Kilemen L á s z ló  
M ű v e lő d és i  Házban f o l y i k ,  mig a g y a k o r l a t i  k é p z é s t  Makón, a t r a k t o r o s  
v e z e t ő i  k é p z é s t  P a l o t a  t e r ü l e t é n  t a r t j á k .  A ta n fo ly a m  három hónapig  
t a r t ó  K ö ze l  h e t v e n  h a l l g a t ó j a  van» Hetven sz á z a lé k b a n  p a l t o i a k ,  a 
Szabadság  T e r m e lő s z ö v e t k e z e t  d o l g o z ó i  a r é s z t v e v ő k ,  harm-iné s z á z a l é k a  
a p iü v a ro sá  a F e l s z a b a d u l á s  T e r m e lő s z ö v e t k e z e t  és  a k ö v e g y i  Béke 
T e r m e lő s z ö v e t k e z e t  d o l g o z ó j a .  A ta n fo ly a m  v e z e t ő j e :  Borssgk  B á l i n t  
a makói k i r e n d e l t s é g  v e z e t ő j e  é s  S z a n y i  Sándor a Szabadság T s z 0 
gépé  s zméxncke 0

Pánczél -Főz séf hó
Az é v r ő l  évre  i s m é t l ő d ő  kéz imánkat anf  olyamot ■ - V á g v ö l g y i  János  t a n á r -  
no v e z e t é s é v e l -  ezen  a t é l e n  i s  m e g t a r t o t t á k .  A Szabadság  Tsz Nőklub
já b a n  a s z e r d a  e s t e k e n  t a r t o t t á k  a f o g l a l k o z á s o k a t ,  mis á k ö z s é g i  Nő
k lubban c s ü t ö r t ö k  e s t é n k é n t .  Mind a kö t  klubban a n ép i~ h ím zések ^ k ész :  
t é s é t  s a j á t í t o t t á k  e l  az a s s z o n y o k .  Ezen a t é l e n  e l s ő s o r b a n  p a lá é

m in tá k k a l  k é s z í t e t t e k  s z e t t e k e t ,  t o r i t ő k e t ,  z s u r k é s z l e t e k e t  s t b  de



k é s z í t e t t e k  k a l o c s a i ,  ú r i ,  matyó és  t o r o c k ó i  h ím z é s e k e t  i s .
A klubban kézimunkázó a sszo n y o k  n g y a k o r l a t i  f o g l a l k o z á s o k o n  k í v ü l  

e l m é l e t i  i s m e r e t e k e i  i s  g a zd a g o d ta k .  Mind a k é t  nőklubban 5-5  k ü lö n 
böző tém ája  e l ő a d á s t  h a l l g a t t a k  a t é l  fo lyam án ,
A k é t  klub a s s z o n y a i  á p r i l i s  második f e l é b e n  k a l o c s a i  k i r á n d u l á s t  t é r  
v e z n e k ,  s.nol az e r e d e t i  k a l o c s a i  n é p m ű v é s z e t t e l  ismerkednek meg,

«

A Kelemen L á s z ló  M űvelődés i  Ház k lu b - r e n d e z v é n y e in  i g e n  sok,  k ü lö n 
böző témájú T I T - e l ő a d á s t  h a n g z o t t  e l  a t é l  fo lyam án .  A kismamák k lu b 
jában 5 e l ő  '.'dóst t a r t o t t a k .  A nők k lu b já b a n  5-5  e l ő a d á s t .  A KI12 i f j ú  
s á g i  k l u b e s t j é n  4 e lő a d á s  h a n g z o t t  e l .  Az MHSZ k e r e t é n  b e l ü l  8 e lő a d ó  
a h o l  a k i t e n n i  s z o l g á l a t  k ö v e t e l m é n y e i t  t á r g y a l t á k  meg., A s z o c i  L is ta  
b r ig á d o k - k i l  ójának 5§ l ő a d á s t  t a r t o t t a k ,  mig a k e r t b a f á t o k  köréne.c 4 
e lő a d  á s to A h o n i s m e r e t i  kör 4 e l ő a d á s t  t a r t o t t .  A k ö v e g y i  nőklubban  
l o  e lő a d á s  h a n g z o t t  e l ,  mig a H a z a f ia s  N épfront  Kövegyre 6 kü lönböző  
tém ájú e l ő a d á s t  s z e r v e z e t t .
Februárban a P a l o t a i  K ö z s é g i  Könyvtár r e n d e z é s é b e n  a Mezőgazdasági.  
Könyvhónap k e r e t é n  b e l ü l  az újonnan m e g j e l e n t  m ezőgazdaság i  szn^köny
v e k e t  i s m e r t e t t é k .
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A p a l o t a i  s e g éd ren d ő rök a l a k u l  \ t á t  1 9 5 5 -b e n  még csak 4 önkéntes  rend
őr k é p v i s e l t e ,  mig 1 9 6 o - tó 1  má ’ -Kövegy t á r s k ö z s é g g e l -  39 f ő r e  e n e lk e  
d e t t  l é t s z á m u k .  Ezek t e v é k e n y s é g e ,  mindennapi munkájuk m e l l e t t ,  a köz 
r e n  és  k ö z b i z t o n s á g  m e g s z i l á r d í t á s a ,  é s  p e d ig  minden anyag i  s z o l g á l t a  
t á s  n é l k ü l ,  de a köz érdekében .
K özrendi  t e v é k e n y s é g ü k é r t  a lo - -15 -2o  éve tevékenykedők  s z o l g á l a t i  é r 
demérmet kap tak ,  de a l a k o s s á g  tö b b sé g én ek  és  a g a z d n s á g v e z e tő ir .e k  
e l i s m e r é s é t  i s  k i é r d e m e l t é k .
A k i t ü n t e t e t t e k  k ö z ö t t  van C s a p ó  I s t v á n ,  Z. K o v á c s L á s z l ó ,  
C s ó k á s  Mihály é s L u é á n y i  L a j o s .
A k e z d e t i  időben  nem v a lam i  j ó  szemmel n é z t é k  e g y e s e k ,  s ő t  a g a zdaság  
v e z e t ő k  e g y ik e - m á s ik a  sem, mig ma mindé t e r ü l e t e n  sz ü k sé g  van r á j u k u

A TV F a lu j á r á s  cimü műsorórák s z e r k e s z t ő i  f e b r u á r  5 - é n  f e l v é t e l e k e t  
k é s z i t e t t e k  a H o n ism e re t i  g y ű j t e m é n y r ő l ,  majd f e b r u á r  2 4 -é n  18 óra 
25 perckor  bem utatták  a gyűjtemény néhány t á r g y á t .  A műsort V a r g a  
János  s z e r k e s z t e t t e .

A S zabadság Mg t s z  f e b r u á r  1 9 - é n  t a r t o t t  é v v é g i  zárszámadó ás t e r v -  
t á r g y a l ó  k ö z g y ű l é s é n ,  P o s z t ó s  I s t v á n  e ln ö k  b e s z á m o ló já b ó l  h a l l o t t u k  
hogy a t s z  az 19?C-or évben a 6 ,4 9 1  h e k tá r o s  t e r ü l e t é n  1 2 9 .0 0 7  e z e r  
f o r i n t  á r b e v é t e l é b ő l  9 .5 8 1  ezer  f o r i n t  a n y e r e s é g .
A t s z  t a g l é t s z á m a  1 . 2 1 9 ,  az á t l a g  é l e t k o r  42 év ,  a s z o c i a l i s t a  b r i 
gádok száma 12
A k ö z g y ű l é s e n  ;öbb f e l s z ó l a l á s  e l h a n g z o t t ,  ami a t a g s á g  é r d e k lő d é 
s é t  b i z o n y l t j a .
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A H a z a f i a s  N épfront  N a g y k ö zség i  e ln ö k s é g e  f e b r u á r  2 5 . - é n  k i b ő v í t e t t  
ü l é s t  t a r t o t t  az 1977 > é v i  munkaterv m e g v i t a t á s á r a  é s  a t a n á c s t a g i  
p ó t v á l a s z t á s s a l  k a p c s o l a t o s  f e l a d a t o k r ó l .
D r V á r k o n y i  F eren c  e l n ö k i  m e g n y i tó ja  u tá n  K á v á  c a lá b ö l  
a HNF n a g y k ö z s é g i  t i t k á r a  i s m e r t e t t e  a S p o r t p á ly a  f e l ú j í t á s á r a  vonat
kozó t e r v e t ? majd a Tornaterem k i a l a k í t á s á t  és  a b e l v í z  L e v e z e tő  árka- 
Inak t i s z t í t á s á t »
A f e n t i e k  u tón  k i t é r t  a P a l o t a i  Krónika azon f e l a d a t á r a ,  hogy a s z o c i 
a l i s t a  b r igádok  t e v é k e n y s é g é r ő l  egy r o v a t o t  k e l l e n e  n y i t n i »
K o v á c s  láb or t i t k á r  á l t a l  e m l í t e t t  t e r v e k  h e l y e s s é g é t  b i z o n y í t 
ják azok a he : z á s z ó l á s o k .  m e ly e k e t  G i  1 a M ih á ly ,  Hadobós Mihály né 
kezdeményezett ,  t ö b b e#  k ö z t  az öregek  Napközi  Otthonának l o 3 év es  meg-  
ü n n e p lé sé r e , ,  l'e s z i n t é n  f i g y e l m e t  k e l t e t t  A g ó c s Mária k ö zség :  
K l S Z - t i t k á r  f e l s z ó l a l á s a  a t á r s a d a l m i  munkával k a p c so la tb a n *
Ezek után  B o g á r  I s t v á n n á  óv:nő  a r r ó l  a t e r v ü k r ő l  b e s z é l t ; mely  
s z e r i n t  az ó v odáéná l  egy k r e s z  p ó l y á t  s z e r e t n é n e k  é p í t e n i e  H e l y e s l é s s e l  
t a l á l k o z o t t  még V á g v ö l g y  L Jánosné  N a g y k ö zség i  TIT t i t k á t  ,:eb 
3z ó l a l á s a ; majd p e d ig  L a c z i  I s t v á n  és  H a 1 a s i  Mária f e l s z é -  
i .a lása» * , , , ....................

• "" C T

Az MHSZ, N a g y k ö zség i  s z e r v e z e t é n e k  munkája a legn agyobb  er^dmén;- e l  
■végződött az e lm ú lt  év b en .  Ebben s e g í t e t t e k  a s z ü l ő i  é r t e k e z l e t e k  és a 
h a t á r ő r s é g g e l  v a l ó  k a p c s o l a t ,  de h o z z á j á r u l t  a t a n á r i  k a r r a l  v a l ó  
együttm űködés i s ,  m e ly e t  M r á  z György és  K ó 11 a i  I s - v á n  s z o r 
ga lm a zta k  a sp o r t  és  h a z a s z e r e t e t  érdekében»
A l ö v é s z  k ö r ? a r e p ü l ő  m o d e l l e z é s  mindig  l á t o g a t o t t  v o l t  és szép  s i 
k e r r e l  s z e r e p e l t e k »
A KISZ és  az MHSZ k a p c s o l a t a  m e g n y i lv á n u l t  abban i s ,  hogy az MHSZ l ő 
t é r  é p í t é s s e l ,  úgy P a lo t á n  mint Kövegyen a KISZ s e g í t s é g é v e l  h o z tá k  
l é t r e »
Az e m l í t e t t  s i k e r e k e t  és  munkákat b i z o n y í t j a  a M ű v e lő d é s i  Ház MHSZc, 
k l u b h e l y i s é g é b e n  l á t h a t ó  o k l e v e l e k ,  melyek k ö z t  e t t  l á t h a t ó  L a  ■ z i  
I s t v á n  2 5 » év es  t e v é k e n y s é g é n e k  b i z o n y í t é k a  i s .

A Szabadság  MGTSZ s z o c i a l i s t a  b r i g á d j a i  v á l l a l á s a i k k a l  e l ő s e g í t e t t é k  
az 1976* é v i  eredményeket  é s  a k i t ű z ö t t  programok m e g v a l ó s i t á s á t o  
Az é r c  dinén v e k h ez  mind a 12 brggád h o z z á j á r u l t  é s p e d i g  739 f ő s  lé tszám --  
mal»
Amint ^H a 1 a s i  M á r iá t ó l  megtudtuk, nem i g e n  l e h e t  e g y i k  b r ig á d o t  
a másik f ö l é  h e l y e z n i ,  de ha már minden áron t i s z t a  k é p e t  akarunk dót  
13 hgy keld. i s m e r n i » hogy a D O B Ö  K a t a l i n  n ö v é n y t e r m e lő  
e D E R I  Miksa^IKRÓ é s  a^K 0 M Ó C S I N Z o l t á n  s e r t é s t e n y é s z t ő  
é s  h i z l a l ó  s z o c i a l i s t a  b r ig á d o k  járn ak  az é l e n 8
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A e s a n á d p a l o t a i  Kelemen L á sz ló  M űv e lő d és i  Ház s z í n j á t s z ó  o sö p ö r t  ja  
f e b r u á r  27 c - é n  z s ú f o l t  n é z ő t é r  e l ő t t  -  nagy s i k e r r e l  m u ta t ta  be
Csiky G e r g e ly ;  A Nagymama cimü sz ín d a r a b  j át, 0 A'Nagymamát Agócs Mária.  
M ártát:  Vass J ó z s e f  n é .  Kálmánt: E r d é l y i  Lajos,- E rnőt;  Csapó I s  t v  úro v 
Tódorka t a n á r t ;  Vasa á á n d c r . S e r a p h i n a - t ;  Gál' Lás z l  óné < Karol i n t ’.Fon
t a  J u d i t  Koüzta t á b o r i  l e l k é s z ’ : H a la s i  S á n d o r , Örkényi b á r ó t :  Nagy 
Györgyr G alam bosnét: Muosi Mári«' P i r o s k á t :  Adók M a r g i t a  P i n c ó r i  
C sókás" Nándor a l a k í t o t t a »  A darabot  b e t a n í t o t t a :  Ki s s  Dezsené  tanárnő., 
A k i t ű n ő  r e n d e z é s  -  k o r a b e l i  j e lm e z e k k e l  és  d í s z l e t e k k e l  - Krisc’ l e z s ő  
né '  és  Györgyaakab E d i t  tanárnők ö t l e t e s s é g é f  és  l e l e m é n y e s s é g é i  i i e e é -

er i r
A s z e r e p l ő k  egy l e t ű n t  k o rsza k  e l a v u l t  n é z e t e i t  f e l t á r ó  szánmüvet mu
t a t t a k  b e .  o ly a n  m élyen á t é l v e ,  hogy e g y -e g y  drámai j e l e n e t é t  megiöny* 
n y e s t e  a közönség»  M in d a zo n á l ta l  a nagymama s z i n r e h o z á s á v a l  egy k e l l e 
mes s z í n h á z i  élményben v o l t  r é s z e  a C sanád pa le ta  s z í n h á z i a d o g a t ó  közön-  
ségéneko ' ' ' . . . . . . . . .

A Kelemen L á s z ló  M űv e lő d és i  Ház' un f e b r u á r  2:>e- á n  n a g y s ik e r ű  f a r s a n g i  
m u la t s á g o t  tar  t o t t a k  az á l t a l á n t  r i s k o l  ás g y erekek  r é sz é r e ©  A hagy omá~

n y i t o t t á knyoá tán''mókaóságot a ”Far sangkc s z ö n t ő ” cimü vidám műsorral  
megs Majd az o s z t á l y o k  a l e g t ö k c l e t e s e b b  j e l m e z e i k e t  v o n u l t a t t á k  f e l .  
Az a l s ő  Tagozatosok  je lm eze i ,  kö: ü] a z s ű r i  e l s ő  d í j j a l  ju ta lm az*-  az  
e g é r k e ,  második d í j j a l  az é j j e l i  p i l l a n g ó ,  harmadik d í j j a l  a c s i k ó s  - 
n e g y e d ik  d í j j a l  a c igánylány' ,  ö ödik  d í j j a l  a magyar lá n y  je lm ezén ek  
t u l a j d o n o s á t  <,
A f e l s ő  t a g o z a t o s o k  j e l m e z e i  k ö z ü l  a z s ű r i  e l s ő  d í j j a l  j u t a lm a z t a  a 
Mézga c s a lá d  K r i s z t i n á j á t ,  második d í j j a l  A l a d á r - ,  harmadik d í j j a l  a

ere ‘•Cl a b d á t -  n e g y e d ik  d í j j a l  az ö r d ö g ö t ,  ö d i k  d í j j a l  a k e l e t i  
E z u t á n ’ e l k e z d ő d ö t t  a vidám tá n c m u la t s á g ,  amelynek a cukráada tánr zene -- 
kara  s z o l g á l t a t t a  a h a n g u la t o s  z e n é t ,

A c s a n á d p a l o t a i  Napközi  Otthonában f e b r u á r  2 2 , én h e g y t ő l ' !  3 Jet mezes 
f a r s a n g i  m u la t s á g o t  t a r t o t t a k .  Ebből az a lk a lo m b ó l  egy kedves  napost' j 
Írásnak t e t t e k  e l e g e t ,  egy h a m i s í t a t l a n  f a l u s i  l a k o d a lm a s t  .rendezi e k 0 
Meny a"*“.: -ny Kovács L á s z lő n é ,  a"vőlegény" Deák Sándorné az ej so  k o s z o 
r ú s l á n y  Emenet Ádámné , a * v ő f é l y "  D e b r e c z e n i  I s t v a n n é ,  " k e s z ó r ...s i e  - 
g én y ” Kovács J ó z s e f  né v o l t »  Az "örömanya" s z e r e p é t  K is s  J á n csn é  . .ö l
t ö t t e  be© A lakodalom hoz a f e l n ő t t  c i t e r a z o n e k n r  -  Nyerges  Sándor.  
Kodrán Sándor. Gál P á l ,  é s  B á l i n t  András -  s z o l g á l t a t t a  a vidám ta lp á 
ul  á v a l ó t c  ‘ .........................

C sanádpalota  nag y k ö zség  és  Kövegy t á r s k ö z s é g  
57 f c ,  Kövegy an 5 3 Csanádpalot-án 52 csecsemő

1976o é v i  n é p s z a p o r u l a t a  
s z ü l e t e t t  az elmei?« évben



A Kelemen L á sz ló  M űv e lő d és i  Házban március  2 ;- á n  ü g y e s s é g i  s p o r t v e 
t é l k e d ő t  r e n d e z t e k  a p i t v a r o s i g  k i r á l y h e g y e s !  és  a c s a n á d p a l o t a i  á l 
t a l á n o s  i s k o l á k  f e l s ő t a g o z a t o s ' d i á k j a i  r é s z v é t e l é v e l , ,  A v e t é l k e d ő  
h a t - h a t  f o r d u l ó s  v o l t a  Az 5 -6*  o s z t á l y o s o k  v e t é l k e d ő j é n  e l s ő  h e l y e z é s  
é r t  e l  C s a n á d p a lo fa ? második h e l y e z é s t  k i r á l y h e g y e s , harmadik '.elye* 
z é s t  a p i t v a r ő s i  c s a p a t , A 7-8* o s z t á l y o s o k  v e t é l k e d ő j é n  e l s ő  e t t  a 
k i r á l y h e g y e s i m á s o d i k  a c s a n é í p a l t a i a k , ,  harmadik a p i t v a r o s !  *sapa *

-* P ánczél J ó z s e f  né

A Szakmaköz B i z o t t s á g  műsoros nőnapot r e n d e z e t t  
otthonában^ A m e g n y i tó t  K is s  D t z s ő  *anár mondta, 
munkáját«, majd a k o l l é g i u m  ú t t ö r ő i  s z a v a l a t o k k a l  
h a n g u la t  m egterem téséh ez  h o z z á j á r u l t  még S r d é

az öregek napközi 
m é l t a tv a  az idős  nők 
kedveskedtek» A jó 
1 y í  Mihály-.ó gyér

m e k c i t a r a s e n e k a r a 3 
R észtvevői* ,  Kodrán György 

Tóth György 
S z i k s z a i  R o z á l i a  

k i k  i s k o l á s  .Létükre i s  a  jö v ő

Takács András 
E r d é l y i  C s i l l a  
Mikulán K a t a l i n ; 

c í t e r a z e n e k a r  reménye.l0
/ é g ü l  Csanádpalota  t ö r t é n e t é b ő l  kaptak i s m e r t e t ő  és  sz ő ra k o zt  
m esét  h a l l h a t t a k  az o t t h o n  d o lg o z ó in a k  f i g y e l m e s  f e l s z o l g á l á s a  re

nép- 
l lö t

-  A s z t a l o s  P0 Kálmán *

A g y ű jtem én y  sz o r g a lm a z ó i
/  4

K a n a l a  s Sándorné Orgona u .  2 o .  Egy múlt s z á z a d i ;  l á b b a l  rnükö-  ̂ • 
t e t ő s  kovács  f u j t a t ó t  adományozott«

F I  ó r  i  á -n  T ibor  egy b i l l e n ő s  a s z t a l i  t ü k ö r r ő l  gyár a p i t e t t r  a 
gyűjtem ényt«

L a s z t ó c z i  János egy r e j t e t t  f i ó k o s  á l l ó  Í r ó a s z t a l t  a já n d é 
k o z o t t«

4

M é s z á r o s  Sándor D i ó f a  u- r é g i  s p o r t k é p e k e t  Csanádpalota  sport  
é le té b ő l '«  é s  több h e l y i  f e l v é t e l t  b o c s á j t o t t  a H o n ism e re t i  Kör r e n d e l  
k e z e s é r e «

REGI.NÉPHIT, NÉPSZOKÁS CS ANADPALOTÁN

n  a r é s z
\

G e r g e l y 3 március  1 2 P Ha s z e s z é l y e s  a t a v a s z ,  hegy a gyenge  t é l  a l t i .  
március  ú t d í j á n  i s  beköszönt,  n é n i  h ó e s é s  r úgy •*■ l e g e l á b b i s  r é g  >n -  
a G erg e ly  ftevüekre v e r t é k  a ne;>. k í v á n a t o s  i d ő j á r á s t  és m ondoga t ták*  
'Csak ne bolondozna mán Gergé / G e r g e l y / ,  hogy megrázza a szakába óv,  
mert hó van b e n n e > o s z t  a mán nem k é n e !'1



Io

És a f i a t a l o k  már a névnap e l ő t t  i g y  n y i l a t k o z t a k  a G e r g e l y e k 
nek:

"Mondják, hogy kend Gergé b á c s i ,  
ha ugj t a r t j a  a s z e s z é l y e ;  
megrázza a s z á k á l I á i  és  ' 
h u l l  a hó a z ö ld  v e t é s r e , "

E r r e  az  e d d ig  h a l l g a t ó  t á r s  erő seb b  hangon b e l é k e z d e t t  a k ö v e t k e 
ző r i g m u s b a ;

"Ha ez i g y  van ,  ahogy mondják; 
a jó  l e k l e k  a rra  i n t i k ,  
menjen kend az éd es  árú nj á 
p i t a r á b a ,  hová i l l i k o ”

És., h a  úgy t ö r t é n t ,  hogy m árc iusban,  G erg e ly  nevenapjának  k ö z e -  
l e á t é n  hó e s e t t ,  e l ő á l l t a k  e G erge lyek :

"Na- mos mán nem mén e l  a v e te m én y ete k  h ó i é  j  
mer m eg ita t tu k * "

Ugyanis^ ha e g y ik  másik t a v a s z o n  k i v e s z e t t t  a mák- vagy r i . tk .  : 
kel+  a t ö b b i  apró magvakkal, mint a g y ö k é r ,  sá r g a ré p a  és  e g y e l e k  
úgy v i g a s z t a l t á k  magukat, hegy b i z o n y o s a n  e l m e n t ' h ó i é  ja  noh?: 
i l y e n  e s e t e k b e n  a s z á r a z  t a t a s z  i s  k ö z b e j á t s z o t t » Újabb mago' 
á z t a t t a k ,  mondva; hagy i g y é k ,  nehogy ez i s  e l b i t a n g o l j ó n  hóit- 'á.

S ándor ,  J ó z s e f ,  Benedek; március  1 8 - 1 9 - 2 1 .  Ha hűvös v o l t  m á r c i u s  
e l e j e ; Tgy v i g a s z t a l t á k  magukat:

Sándor,  J ó z s e f ,  Benedek:  
z s á k k a l  hoz majd m e l e g e t .

K ü lö n ö s e n  a p a r a s z t s á g  annál  inkább v á r t a ,  mert ezek en  a n a pokon  
k e z d t é k  a v e t é s t .  És e napok k ö z e l e d t é n  h a n g o z t a t t á k :

G yer tek ,  g y e i t e k  emberek,  
ami c sa k  k e l l ,  v e s s e t e k !
Most gond o lju n k  t é l i r e ,  
hogy e z e n  a v i l á g o n  
ne é h e zz en  s e n k i  se !

I g e n  már e l ő d e i n k  i s  úgy t u d t á k ,  hogy ha nem é h e z i k  s e n k i  se  a k 
k o r  "n ek ü n k  i s  l e s z  mit a p r í t a n i  a t e j b e " .  És i g y  van ez ma i s 0 
M in d en k i  v á r j a  a t a v a s z t ,  mert k e l le m e s e b b  mint a t é l  é s  Sándor  
J ó z s e f ,  Benedek m e g s z ó l a l t a t j a  a madarakat,, d í s z b e  ö l t ö z t e t i  a 
h a t á r t ,  a b i z r k o d ó b b á  t e s z i  az em bereket .  Ss e z t  ma i s  s z í f e e s e n  
v e s s z ü k  t ő l ü k
V i n c e : á p r i l i s  5» Amikor V ince  napja  k ö z e l e d e t t ,  a r é g i  ö r e g e k  
g y a k r a n  f e l t e k i n t e t t e k  az é g r e ,  hogy v a j o n  e s ő r e  k é s z ü l  e az i d ő ?  
"'gynia • h a  V ince  n a p j á n  m egcsordu l  a ház e r e s z e ,  bő t e r m é s  l o s s  
b o r b ó l o  M o n d o g a t tá k  i s :

Hogyh a c s o r d u l  V ince :  
m e g t e l i k  a p in ce  
és  majd k é z r ő l  k é z re  
j á r  a boros i c c e *
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CSANADPALOTA MÚLTJA ES JELENE 
/ f o l y t a t á s /

F É L S Z  A B A D U L Á S U N K

Csnnádpalota  nagyk özség  f e l s z a b a d u l á s á r ó l  a H a d t ö r t é n e t i  I n t é z e t  ói. 
Kufceura, az a l á b b i  l e v e l e t  küld e n ek en ,  amit n á s o lo t b a n  k ö z l ö k ,

M A S 0 L A T

Bazsó Dénes  
7773 V i l l á n y  
Arany J eUo5s

A Magyar Rádió P o l i t i k a i  adások f ó s z e r k e s z t  ó sá g é  hozzánk t o v á b b í 
t o t t a  l e v e l é t .  É r d e k lő d é s é r e  k t z ö l j ü k ,  Hogy Apró A n ta l  e l v t á r a  
B a t tónjain t a r t o t t  ünnepi beszéc  5ben, a k ö z s é g r ő l  úgy e m l é k e z e t t  meg, 
mint a h o l  e l s ő k é n t  l é p t e k  hazár • f ö l d j é r e  a s z o v j e t  c sa p a to k  E z é r t  
hagyomány Battonyán k e z d e n i  az ünnepi  m e g e m lék ez ések e t .

Abban Önnek i g a z a  v a n ,  hogj B a t to n y a  k ö z s é g ,  szeptem ber  26-án  
s z a b a d u l t  f e l *  Lakói  azonban mer 2 3 - á t  f e l s z a b a d u l á s u k  dátumának t e 
k i n t i k ,  abból  k i i n d u l v a ,  hogy a s z o v j e t  h a r c k o c s i k  m e g j e l e n é s e  tv,ár. 
B a tto n y a  harc  n é l k ü l  k e r ü l t  a f e l s z a b a d í t o k  k e z é r e ,  3 nap m úlva< 
Egyébként nem C sanádpalota  s z a b a d u l t  f e l  v é g l e g e s e n ,  hanem E l e k 0 
C sa n á d p a lo tá t  u g y a n is  a s z o v j e t  c sa p a to k  szeptem ber  25- é n  k é n y t e l e n e k  
v o l t a k  k i ü r í t e n i  az e r ő s  e l l e n á l l á s  -  elftymnyomds m i a t t ,  é s  26~án  
v e t t é k  ú j b ó l  b i r t o k b a  B a t t o n y á v a l  és Makóval eg y ü t t*  E le k r e  szeptember  
2 4 - é n  a d é l i  órákban v o n u l t a k  b e ,  é s  o t t  i s  maradtak októb er  6 - j,g ;. az 
á l t a l á n o s  támadás m e g i n d í t á s á i g •

A t ö r t é n e t i ' i g a z s á g  t e h á t  a z ,  hogy három magyar k ö z s é g  i s  e l s ő n e k  
mondhatja magát. B a t t o n y a ,  a h o l  e l s ő k é n t  l é p t e k  magyar f ö l d r e  * Csanádi” 
palota^  melynek t e r ü l e t é r e  e l s ő k é n t  ér e z t e k ,  é s  E l e k ,  m e l y e t ’ e l s ő k é n t  
s z a b a d í t o t t a k  f e l  a s z o v j e t  csapatok*
Huszonegy e s z t e n d e j e  fo g la lk o z o m  hazánk f e l s z n b a d i t ú s á h a k  t ö r t é n e t é v e l  
e z t  a s o r r e n d e t  k o r á b b i  s z o v j e t j  német,  é s  magyar h a d m ű v e le t i  i r a t o k  
e g y b e v e t é s é v e l  á l l a p í t o t t a m  meg.

B u d a p est ,  1 9 7 4 ,  o k tób er  2 8 ,
E l v t á r s i  ü d v ö z l e t t e l ;

Tóth Sándor a l e z r e d e s  
H a d t ö r t é n e t i  I n t é z e t  ón Muzeum* 
H a d tö r té n e lm i  O s z t á ly  v e z e t ő j e ,

i t e t a l o s  P* Kálmán tu la jd o n á b a n  van a M a g y a rsS zcv je t  B a r á t i  Társaság  
1960-ban  k i a d o t t  "Hazánk f e l s z a b a d u l á s á n a k  K ró n ik á ja " ,  amely i g y  
kezd ő d ik ;
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:,1 «nap; 1944? azeptem ber24 .
Ezen a napon s z a b a d u l t  f e l  nz e l s ő  magyar k ö z r é g ,  a Szeged M e l l e t t i  
C sanódpalota  k ö z e l  6 , 0 0 0  f ő n y i  l a k o s s á g a  a német m e g s z á l l á s  a l ó l «11
E napnak t ö r t é n e t é t  H a j ó s i  J ó z s e f  és  S z i l á g y i  Mátyás szemtanuk, 8sa «  
n á d p a l o t a i  l a k o s o k  mondták e l  nekem:

" A f e l s z a b a d u l á s u n k  e l ő t t  községünkben a f e g y v e r e s  e r ő t  15*20 f ő r e  
t e h e t ő  h a t á r ő r s é g ,  1 0 -1 5  c se n d e n ,  é s  a l é g v é d e lm i  központ  1 8 ,  számú 
f i g y e i ő ő r s é ) ' e z  t a r t o z ó  12 enbei a l k o t t a «  Ili a f i g y e l ő ő r s b e n  t e l j e s í 
tettünk e napon s z o l g á l a t o t .  F eg y v e rz e tü n k  puskán k í v ü l  pár darab k é z i 
g r á n á t  Vikit o
1944e szeptem ber  2 4 - é n  r e g g e l ,  négyen v o l t u n k  a Zellmnn malom mögött:,  
m a g a s f ig y e lő b e n .  K e l e t  f e l ő l  Romániából ,  ágyudörgée  h a l l :  ú s z o t t  Dgy 
11 óra k e r ü l j  t e l e f o n o n  f e l h i v t u k  a R attonyán h a r c o ló  a l a k u la t o k  paraj: 
no leságát} é s  f e l v i l ó g o s i t a s t  kértünk  a f r o n t  h e l y z e t é r ő l .  Azt a v á l a s z  
kaptuk ,  hogy B attonyn  s z i l á r d « -: a magyar c sa p a to k  k e z én  van« Maradtunk 
t e h á t  nyugodtan tovább i s  a m e g f ig y e lő b en «
P o n to sa n * 11 óra 25 perckor  a b? t t o n y a i  f ö l d ú t o n ,  egy t e h e r g é p k o c s i  
t ű n t  f e l .  S z i l á g y i  Mátyás és  B é l i n t  Janos  e l i n d u l t  a g é p k o c s i  f e l é «  
F e l s z e r e l é s t  nem v i t t e k  magukkal,  mert a z t  h i t t é k ,  hogy a g é p k o c s i  
v i s s z a v o n u l ó  magyar csapatokhoz t a r t o z i k «
A g é p k o c s i  a m e g f i g y e l ő t ő l  m integy  3oo m éterre  m e g á l l t «  S e n k i  sem 
s z á l l t  k i  b e l ő l e .  Amikor S z i l á g y i  Mátyás é s  B á l i n t  János o d a é r t ,  a 
g é p k o c s i b ó l  o r o sz  katonák u g r o t t a k ' k i *  K ö r ü lv e t t é k  ké  t  b a j tá r ; - ir k á t  
és v e lü k  e g y ü t t  m eg in d u lta k  f e l é n k .  Olyan v á r a t l a n u l  é r t  bennünk3+. 
az o r o s z  katonák m e g j e l e n é s e ,  hogj' a m e g l e p e t é s t ő l ,  i j e d s é g t ő l ,  a menő

..................... ‘ é r t  á ta d tu kleü lé sre  nem i s  g o n d o l tu n k ,  a p u s k á t ,  k é z i g r á n á t o k a t ,  l ő e  
n e k i k .  Délben m á r l o f a g y v é r z e t t  h a d i f o g ly o k  v o l tu n k *
D e l e t  h a ra n g o z ta k  a to ro n y b a n ,  amikor a k ö z sé g  s z é l é t ő l ,  kb 4oo m-r-ől
árokba házódva,  kerékpáron  C s a n á d a lb e r t i  f e l é  menekülő csendőrök pus 
k a t ü z e t  z ú d í t o t t a k  r á n k .  Egy o r o sz  k a ton a  a f e j é n  m e g s e b e s ü l t  Az o r e s  
katonák a menekülő c se n d ő r ö k e t  non v e t t é k  ü ld ö z ő b e ,  s e b e s ü l t  b a j t á r s u 
k a t  b e k ö t ö z t é k ,  f e l t e t t é k  a g é p k o c s i r a ,  Minket i s  f e l p a r a n c s o l t a k « ,
A g é p k o c s i  l a s s a n  k ö z e l i t e t t e  meg a k ö z sé g e t«  Amikor a k ö z s é g e n  á t *  
h a la d t u n k ,  k é z j e l e k k e l  magyaráztuk,  hogy ebbe a k ö z sé g b e  v a ló k  vagyunk  
K érésünket  nem t e l j e s í t e t t é k ,  s e b e s ü l t  b a j tá r o u k r a  m uto g a t ta k ,  amiből  
m egérte t tük «  a z t  h i s z i k ,  hogy n i  i s  támadókhoz tartozunk«,
Még az nap f ö l d e á k  k ö z sé g b e  é r t ü n k .  Két nap múlva Makón, Nagylakon,,  
Aradon á t  k i v i t t e k  bennünket a * S z o v je tu n ió b a «
Útközben megtudtuk, hogy a 2 2 8 ,  l ö v é s z h a d o s z t á l y  7 9 9 * l ö v é s z e z r e d  ka«  
t ó n á l  e j t e t t e k  fo g sá g b a «
Ők v o l t a k  nz e l s ő  h a d i f o g l y o k  magyar f ö l d ö n « ”

/ f o l v t o k ö V o /

Basjfó Dénes



CrANaDPALOTAI MEZEI MUNKÁSSÁG

A m ezei  munkásságot k á t  r é s z r e  o s z t o t t á k .  Az e g y ik  mint c s e l é i g  
a k i t  a f ö l d e s  ur t e l j e s  hata lm a a l a t t  t a r t o t t 0 Ő k ö tv e  v o l t  egy~egy  
ta h y á h o z ,  p u sz tá h o z  és  annak t á r s a d a lm i  h e l y z e t é h e z *  Ha e z t  megtagad^ 
t n ,  kenyér  n é l k ü l  maradt é s  f ö l d ö n f u t ó v á  v á l t #
A másik része-  szabadon v á l a s z t o t t  magának munkát, de e z t  i s  csak r- na 
t ő s é g  b e l e e g y e z é s é v e l .  Nyáron k é t k e z i  munkával k e r e s t e  meg a kenyere  
t é l e n  p ed ig  r, s z ü k s é g e s  inségmunkárn j e l e n t k e z e t t ,  az i l y e n  munkások 
sokan v o l t a k *  de közülük a l e g t ö b b j e  t á v o l  ó l t  o t t h o n á t ó l c Többen b e 
j á r t á k  az e g é s z  o r s z á g o t ,  hogy raguk és  c s a l á d j u k  számára b i z t o s í t v a  
l e g y e n  a s z ü k s é g e s  k e n y é r .

A c s a n á d p a l o t a i  mezőgazdasági  munkások k ö z ü l  i s  sokan v o l t a k ,  akik  
t á v o l a b b i  h e l y e k r e  mentek munkát k e r e s n i .  Azok, a k ik  nem s z e r z ő d t e k  1 
s g y - c g y  g a z d á n á l ,  n a g y b i r t o k o s n á l ,  azok egyéb  m ezőgazd aság i  idénymun
k á t ,  a r a t á s t ? r é p á s z a d é c t ,  k u k p iI c a  b e t a k a r í t á s t  s tb *  v á l l a l t a k *

Sgy i l y e n ' s z e r z ő d é s  a so k  kö? i l : C s a n á d p a lo t á n ,  1 9 2 4 . évben kender  
b e t a k a r í t á s i  s t b .  munkára k ö t ö t t ü k  s z e r z ő d é s t .  A s z e r z ő d é s t  43~ar  
Í r t á k  a l á .

A munka v é g z é s é r e ,  k ö t e l e z e t t s é g é r e  v o n a tk o zó a n  érdemes k i e m e l n i  
néhány m ondatot .

A munkát a k i j e l ö l t  nation ne{< k e l l  k e z d e n i ,  és  a z t  raegszakitáf  n é i  
k ü l  addig  k e l l  f o l y t a t n i ,  a n ig  c- z be nem f e j e z ő d i k .  •
A nunkásccapat  á l l a n d ó  28 f e l n ő t t  e r e s  f é r f i b ő l  á l l t .
A segédmunkás l e h e t ő l e g  f é r ^ i ,  cn nő i s  l e h e t e t t ,  de 18 é v e s  erő s  
munkabíró l e g y e n .  Ha v a l a k i  bármely o k b ó l ,  akár b e t e g s é g  m ia t t  in  t á 
v o l  maradt a munkától ,  a munkások t a r t o z n a k  h e l y e t t e  u j  embert á l l  ír.a 
n i ,  A v á l l a l k o z ó k  t a r t o z n a k  minden munkát v é g e z n i ,  amit  a  s z e r z ő d é s b e  
f o g l a l t a k .  A s z e r z ő d é s  s z e r i n t  a hanyag,  l u s t a ,  m e g b íz h a t a t la n -  gorom 
básokodó; a r e n d e l k e z é s e k e t  nen t e l j e s í t ő  s z e m é l y t  a z o n n a l  k i t i l t j á k  
j umkábólo
3’i z e t é s e k  t e r m é s z e t b e n i  h o z z á j á r u l á s o k ,  s z o l g á l t a t á s o k  h e t e n k é n t  és  
páronként  t ö r t é n t e k .
Dérük v o l t :

4 kg-, f ő z ő l i s z t  12 k g .  k e n y é r l i s z t
2 k g .  s z a lo n n a  1 kg . z s i r
9 k g .  burgonya 1 , 8  l i t e r  p á l in k a

/  nj.nkú b e f e j e z é s e k o r  minden f é r f i  munkás kap:
1 pár c s i z m á t  3 méter d u p l a s z á l e -  z e i g  sző v e
8 méter v á s z n a t  

k i s e g í t ő  n ő i  munkás:
1 pár c i p ő t  6 méter f e s t ő - k a r t o n t
4 méter v á s z n a t  

h i ú  k i s e g í t ő  p e d ig  kap:
1 pár bakkancsot  3 méter dupla  z e i g  s z ö v e t e t

4 méter  v á s z n a t
\  t e r m é s z e t b e n i  s z o l g á l t a t á s o k o n  k í v ü l  minden k i á z t a t o t t ,  k i s z á r a d t ,  
o e t a k a r i t o t t  -f k a z a lb a  r a k o t t  kender kóré után né t é r  m ázsánként  35 d e ,  a 
iuzát  kapott .0



-  4 -

A m egk ötö t t  s z e r z ő d é s b ő l  k i t ű n i k ,  hogy az caak a munkadó é r d e k e i t  
s z o l g á l t a , ,  >v munkásnak nem v o l t  b e l e s z ó l á s a ,  de nem i e  s z ó l t ,  f é l t  attó.. 
hogyha k ö v e t e l é s s e l  l é p  f e l  k i z á r j á k  az e g y e d ü l i  k e n y é r k e r e s e t i  l e h e 
t ő s é g b ő .

Konoly P á l  
Szeged

0- 0 - 0--0- 0 - 0 - 0 - o —o

J E L E N Ü N K  K R Ó N I K Á J  .

A Magyar V ö r ö s k e r e s z t  c sa n á d p a lo t .a i  k ö z s é g i  a l a p s z e r v e z e t e  m á rc i -  
ue 1 4 - é n  t a r t o t t a  v e z e t ő s é g -  ét  k ü l d ö t t v á l a s z t ó  t a g g y ű l é s é t »  Ebből az 
a lk a lo m b ó l  a k im a g a s ló  v ö r ö s k e r t 3z t e s  tárdadalm i  t e v é k e n y s é g é r t  o k le -_  
v e l e t  é s  a já n d ék o t  k a p o t t :  Hudák Magdolna, P á n c z é l  J ó z s e f n é , D eb recen i  
B é lá n é ,  Kókni J á n o sn é ,  és Balog Andrásné.  A C s a lá d i  Lap t e r j e s z t é s é é r t  
e l i s m e r é s t  k a p o t t  Bak B é lá n é  és  Faragó  L á s z ló n é ,  E z o n k iv ü l  több v ö r ö s -  
k e r e s z t e s  a k t i v a  r é s z e s ü l t  e l i s m e r é s b e n .
Az 1 9 7 6 .  é v i  t i s z t a s á g i  mozgalomban Bnranyi  I s t v á n ,  Mag I s t v á n , B o r o s  
F e r e n c ,  D e b r ec en i  B é l a ,  Túri  Kálmán, H a l a s i  P é t e r ,  Mátyás I s t v á n  ?-sa~ 
nádpalot .a i  l a k o s o k  é r d e m e l té k  k i  az e l i s m e r é s t  és  a "Tisfcta udvar, r e n 
des ház" t á b l á t ,  m e ly e t  s z i n t ó n  e z  a lkalommal a d o t t  á t  Szabó J á n o s i é  
a V ö r ö s k e r e s z t  j á r á s i  t i t k á r a .

o - o - o - o - o - o - o - o

Ugyancsak ezekb en  a*napokban t a r t o t t a  a Szabadság  Tsz  V örösk e 
r e s z t  a l a p s z e r v e z e t e • az V. k o n g r e s s z u s  e l ő t t i  v e z e t ő s é g -  é s  k ü l d ö t t 
v á l a s z t ó  t a g g y ű l é s é t .  Bárdos I s t v á n n á  -  a k i  h o s s z ú  évek en  á t  v o l t  a 
s z e r v e z e t  t i t k á r a  -  n y u g d i jb a  ment, s á t a d t a  h e l y é t  H a l a s i  Sándornénakc  
Szabó J á n o sn é ,  a V ö r ö s k e r e s z t  j á r á s i  t i t k á r  ', a h o s s z ú  id ő n  á t  akt-ivan  
d o lg o z ó  V ö r ö s k e r e s z t e s  tagnak a j ó  munkájáért  j á r ó  érmet é s  könyvet  
a d o t t  á t e A t ö b b i  v e z e t ő s é g i  ta g n a k ,  és  a l e g n k t i v a b b  véradóknak i s  
megköszönte  f á r a d h a t a t l a n  t v é k e n y s é g e t .

Ot O - o - o - o - o - o - o

T.r»
Március 2 9 - é n  a Kelemen L á sz ló  M űve lőd és i  Házban: vérad ó  napot  

r t o t t a k *  A v é r a d á so n  k o l l e k t i v e n  v e t t e k  r é s z t  a Szabadság Tsz c z o c i  
n l i s t a  véradó b r g g á d j a i ,  az ÁFÉSZ, az E p i t á i p a r i  S z ö v e t k e z e t ,  a k o l l é 
gium, az öregek  n ap köz i  o t th o n a  é s  más üzemek f i a t a l  d o l g o z ó i .

0 - 0 - o - o - o - 0 - 0 -0

A Kelemen L á s z l ó  M űve lőd és i  Házban a f e l s z a b a d u l á s i  ünnepségek  
-ilkalmávi,1 r e n d e z t é k  meg Dér I s t v á n  f e s t ő m ű v é s z  k i á l l i t á s á t ,  amelyek - 

Dr Fehér I s t v á n  k a n d id á t u s ,  t a n s z é k v e z e t ő  f ő i s k o l a i  ta n á r  n y i t o t t  meg0



Dór I s t v á n  3o o l a j f e s t m é n n y e l  é s  6 g r a f i k á v a l  e l s ő  Ízb en  m u ta tk o z o t t  
be s z ü l ő f a l u j á b a n ,  r h o l  nagy s z e r e t e t t e l  fog a d tá k o  A f e l s z a b a d u l á s i  
ünnepségek, a lk a lm á v a l  a m ű v e lő d é s i  ház k é p z ő m ű v é sz e t i  s z a k --őre i s  k i  
á l l í t á s t  r e n d e z e t t .  S z e k e r e s  András f u f n r a g á c u  s z o b r a i t ,  Czonc Mihály  
K riván Púlné és  S u ly o k  P u l i é  f e s t m é n y e i t  á l l i t Ottót' k i .  Több ö t ö d ik  
áe h a t o d i k  o s z t á l y o s  t a n u l ó  i s  s z é p  a l k o t á s o k ’ a l  s z e r e p e l t .

gyanceak a f e l e z - badu l á s i  ünnmuségek n lk  Imával  r e n d e z t é k  meg a k é 
zimunka. k iá l"  i t á e t  i e .  A k i á l l í t á s o n  sok sz ép  p - l é c ,  k a l o c s a i ,  t o ro c -  
; ó i ,  ú r i ,  v á s á r h e l y i  h ímzés v o l t  l á t h a t ó ,  m e ly e t  a t zabodcág Tsz  és  

r. k ö z s é g i  PJklub a s s z o n y a i  k é s z í t e t t e k ,  V á r v ö lg y i  Janóéné  tanárnő  
v e z e t é s é v e l ,

- o - o - o - o - o - o - o - o -

A t a v a s z  fo lyam án h o ssz a b b  i d e i g  b e l v í z v e s z é l y  f e n y e g e t t e  a k ö z s é g e t .
A Coanédpalot  i  H eg y k ö zség i  Tar ács f e b r u á r  1 4 -é n  r e n d e l t e  e l  az e lső*  
fo k ú  b e l v í z v é d e l m i  k é s z ü l t s é g e t .  A T i  o za--kar o s s z  ö g i  V í z g a z d á lk o d á s i  
T á r s u l a t  e g y ik  k o tr ó g é p e  ráér* e lőzőié ,; ;  t i s z t í t o t t a ,  m é l y í t e t t e  a c s a 
tornáikat ,  v a la m in t  u j  árkokat  á s o t t .  A k ö z ség b en  ö k e r t e k e t  több he
l y e n  v i z  bor i t  ot  t ó t t á . , több 1 kőház megreng, .lód o t t .  Május 3o-igr 95 
b e l v í z  a l t i  m eg r o n g á ló d o t t  la k ó h á z r a  é r k e z e t t  a t a n á c s h o z  b e j e l e n 
t é s .  Ebből 6o uj  j á é n i t é s r e  s z o r u l ,  a t ö b b i  f e l ú j í t á s r a ,  j a v í t  á r r a ,
A b e l v í z k á r o s u l t a k  az  OT ' - t e l  z ú j j á é p í t é s h e z  I p o . o o o  f t  kamatmen
t e s  k ö l c s ö n t  kannak, a f i z i k a i  d o lg o z ó k  még 9 o .o o o  F t  kamatos k ö l c s ö n t  
a v á l l a l a t i  d o lg o z ó k  é s  sok gyermekes c s a lá d o k  p e d ig  1 4 o .o o o  f o r i n t  
kamatos k ö l c s ö n t  v e h e tn e k  i g o r v b e ,  ár az a n y a g e l l á t á s n á l  e lő n y b e n  r 
e z r á ü l n e k .

- o - o - o - o - o - o - o - o -

A M űve lőd és i  Ház, ,a 
v e z é s é b e n  S e b e s t y é n  
l é k e s t e t  t a r t o t t .

KISZ T e r ü l e t i  B i z o t t s á g a  és az I f j ú s á g i  Klub s z e r 
z ő i  t á n  i r ó  é s  e lőadóm űvész  á p r i l i s  2Ő-án ADY- em-

-  o - - ; - o - o - o - o - o - o -

Clújuo e l s e j é t  a. munka nem zetk ö z i  ünnepét  sz inpompás f e l v o n u l  ás c o l  ün
n e p e l t e  Csanádipalota l a k o s s á g a .  A f e l v o n u l ó k  9 órakor g y ü l e k e z t e k  a 
Párthúz  ás m Tanács*.íázn k ö r ü l ,  majd e l v o n u l t a k  a m ű v e lő d é s i  ház e l ő t t  
f e l á l l í t o t t ,  d in  zömei Ív  dny e l ő t t ,  a h o l  a pá.rt-  é s  r. t a n á c s ,  v a la m in t  a 
a tárt. ad- Imi s z e r v e k  és  a g a z d n e á g i  sz a r v a k  v e z e t ő i  f o g l a l t a k  h e l y e t .
A v á s á r t é r e n  t a r t o t t  m a j á l i s o n  az óvódások v i d i : ,  j e l e n e t e k k e l ,  az ú t 
t ö r ő  és  f e l n ő t t  tá n c o so k  h a n g u la to s  n é p i  t á n c o k k a l ,  a k o l l é g i u m  d i á k 
j a i  vidám l a p é n  e v é s s e l  s z ó r a k o z t a t t á k  a k ö z ö n s é g e t .  A j ó  h a n g u l a t 
r ó l  az ÁFÉSZ v e n d é g l á t ó  üzeme i s  g o n d o s k o d o t t , Si bográcsban  f ő t t  :■ 
f in o n  marha- ét b irkap .ypr ikác ,  s ü l t  hurka és k p l b é s z .  K ü l ö n f é l e  i t a l o k  
k a i  i s  bőr égő sen  e l l á t t á k  a m a j á l i s  r é s z t v e v ő i t .

- o - o - o - o - o - o - o - o -

Ceanádpalota  ó~J V idéke  
j á n  május 1 - é n  t ű n t e t t  
működési  t e r ü l ő t e  h é t

ÁFÉSZ az xa7G# 
o k i  a l e g j o b b  
k ö z sé g r e  t e r j e d

é v i  g a z d a s á g i  eredmények n i  p-  
s z o c i a 3 . i t f .  b r i g á d j a i t .  Az ÁF: SZ 

k i ,  ahol  12 S z o c i a l i s t a  b r ig á d



miikor!ik. -  l o  P a l o t á n ,  1 Nagylakon,  1 P i t v  rot:on iizek k ö z ö t t  Tcicnul 
ksdő t e l , i f i t . i tn é n y e  a l a p j á n  e l s ő  a Yno-nüsznk i  b o l t  "Hájus 1" szocioi .it:>  
t a  b r i g á  j a ,  amely nz "ázáctk oezoru e"  br igád  e l i s n u r é f . e n  t ú l  e l n y e r t e  
n "K iváló  b o l t " c i m o t  i s .  A b o l t  k ö z e l  e g y m i l l i ó  f o r i n t t a l  t e l j e s i t e t t e  
t ú l  a b á z i s  f org I m á t .  Kiemelkedően v é g e z t é k  a. t á t s z e r v e z é s t  i s « 
Jánod ik  r. k e r e s k e d e lm i  o s z t á l y  "Béke" c z o c .  br igád  j a ,  amely a k ö t s z e r t  
"bronzkoszorus" e l i s m e r é s  u tó n  e l n y e r t e  a t  " e z ü s tk o sz o r u s "  b r ig á d  e l  
i s m e r é s t .  K iem elkedően v é g e z t é l ’ az  á ru forga lom  s z e r v e z é s é t ,  a h é l ó z a t i  
d o lg o z ó k  k é p z é s é t  és  tovább k é p z é s é t .  É l e n j á r t a k  a t á r s a d a lm i  munkában 
a t a g s z e r v e z é s b e n  és á r é s z j e g y  k i e g é s z í t é s b e n .  Harmadikhoz ABC '’S z e p 
tember 24" s z o c i a l i s t a  b r i g á d j a p amely 51z á r u e l l á t á s  j a v í t á s á v a l ,  a 
z ö ld s é g - g y ü m ö lc s  e l l á t á s  f o l y a m a t o s s á  t é t e l é v e l ,  a vagyonvédelem  raeg- 
s z i l á r d i t á s ó v a l  v g z e t t  jó  munkájáéért  a "bronzkoszorus" e l i s m e r é s t  k a p 
ta.,  l i g y m i l l i ó n y o l c s z á z e z e r  f o r i u t t a l  f o r g a l m a z o t t  t ö b b e t ,  mint nz e l ő 
ző évben.

o - o - o - o - o - o - o

Május 1 6 -á n  P i t v a r o s o n  ú t t ö r ő  o l i m p i á t  t a r t o t t #'.k, amelyen p a l o t á r ó l  
35 gyermek v e t t  r é s z t ,  H a l a s i  Sándor t e s t n e v e l ő  ta n á r  v e z e t é s é v e l .
Az e l s ő  h e l y e z é s e k  nagy r é s z é t  a p a l o t a i a k  n y e r t é k ,  s i g y  a f i u k  i s ,  
lá n y o k  i s  e g y -e g y  s e r l e g g e l  t é r t e k  h a z a .

o - o - o - o - o - o - o

Az ünnepi kön yvhét  a lk a lm á b ó l  május 2 3 - á n ,  a M ű v e lő d és i  Ház e l ő 
csarnokában Nemes Nagy Ágnes Í r ó n ő v e l  t a l á l k o z t a k  i f j ú  o l v a s ó i g  \z  _ 
i r ó - o l v a o ó  t a l á l k o z ó t  Bak Bélúné  ta n á rn ő  n y i t o t t a  meg. Az Író n ő  saját ,  
v e r s e i b ő l ,  m e s é i b ő l  a d o t t  e l ő  a gyermekeknek.

o - o - o - o - o - o - o

A Kelemen L á s z ló  M űv e lő d és i  Házban május 2 3 -á n  s z a b ’ p á r tn a p o t  t a r  
t o t t a k .  E lőadó:  P e r é n y i  L á s z l ó ,  a Csongrád megyei  H ír la p  k ü l p o l i t i k a i
r o v a t v e z e t ő j o  v o l t .

o - o - o - o - o - o - o

A Kelemen L á s z l ó  M ű v e lő d és i  Házban május 2 9 - é n ,  a n e m ze tk ö z i  g y e r 
meknap a lk a lm á b ó l  k i s d o b o s  és  u t t ö r ő a v a t á s t  t a r t o t t a k .  A k i s d o b o s o k a t  
é s  az ú t t ö r ő k e t  G a lg ó c s k i  Mihály munkásőr a v a t t a  f e l ,  majd Bak Bóláné  
tanárnő  és  K erekes  Nándor, a k ö z s é g i  KISZ s z e r v e z e t  t i t k á r a  k ö s z ö n t ö t t e  
őketo o - o - o - o - o - o - o

A s z e g e d i  Nem zeti  S z ín h á z  A Kelemen L á s z l ó  m ű v e lő d é s i  Házban május 
3 o -á n  nagy s i k e r r e l  m utat ta  be Lehár F eren c:  V ig  özvegy cimü 3 f e l v o 
ná sá é  o p e r e t t j é g.



-  7 -

Az á l t a l á n o s  i s k o l a  8 . o s z t á l y o s  d i á k j a i  j u n iu c  4- é n  t a r t o t t á k  b a l l a 
g á s i  ünnepségüket«  A b a l l a g ó  d iá k o k a t  S z ü g y i  Andrasné é s  Spák Imre 
ta ná ro k  k í s é r t é k  az e m e l e t e s  i s k o l á b ó l  a S i r á l y  u t c n i ? najd a r é g i  
k ö z s é g h á z !  i s k o l á b a ,  onnan a Kelemen L á s z l ó  M űv e lő d és i  Házba b a l l a g 
t a k ,  a h o l  K á l l a i  I s t v á n  i g a z g a t ó  mondott b ú c s ú b e s z é d e t  az é l e t b e  k i k e 
r ü l ő  d iákoknak ,  A s z ü l ő i  munkaközösség nevében  Kriván Öajosné mondott  
k ö s z ö n e t é t  a pedagógusok f á r a d o z á s á é é r t ,  a v é g ü l  a 8 , o s z t á l y t  v é g z e t t  
diákolt  á t a d t á k  az u t t ö r ő z á s z l ó t  az utánnuk k ö v e t k e z ő  o sz tá ly n a k . .  A n ő s t  
v é g z e t t  61 d iá k  p á l y a v á l a s z t á s a  a köv e tk ező k ép en  a l a k u l :  37 d iá k  sz a k 
munkásképző i n t é z e t b e  j e l e n t k e z e t t ,  8 d iá k  gimnáziumba és  később t o 
vább sz á n d é k o z ik  t a n u l n i ,  14 d iá k  p e d ig  s z a k k ö z é p i s k o lá b a n  k ív á n  k é 
p e s í t é s t  s z e r e z n i .

o - o - o - o - o - o

J u n iu s  4 - é n  d é l u t á n  4 ó r a i  k e z d e t t e l  a m ű v e lő d é s i  ház nagytermében  
a b a l l a g ó  óvodások t i s z t e l e t é r e  műsoros d é l u t á n t  r e n d e z te k *  Az óvodá
sok  é n e k k e l  k ö s z ö n t ö t t é k  az é d e sa n y á k a t ,  majd kedves  k i s  j á t é k o k k a l  
s z ó r a k o z t a t t á k  több mint egy órán á t  a s z ü l ő k e t ;  n a g y s z ü l ő k e t ,  akik  
s z i n t e  m e g t ö l t ö t t é k  a művelődés: ,  ház na^ytarmetr, Végül  59 i s k o l á b a  menő 
óvodás b a l l a g á s á v a l ,  b ú c s ú z t a t á s á v a l  f e j e z ő d ö t t  be ez  a k i s  ünnepség ,

c - o - o - c - o - o

J u h iu s  5 - é n ' v a s á r n a p  d é l u t á n  t a r t o t t á k  meg az ü n n e p é ly es  t a n é v z á r é  
f -orn abenu ta tó t ,  Az i s k o l á s o k  z e n e s z ó  m e l l e t t ,  z á s z l ó k k a l  vonul• ’.atc f e l  
a v á sá r tér en ' ,  najd  K á l l a i  I s t v á n  i g a z g a t ó  m egnyitó  b e sz éd éb en  ki emel
t e  az év l e g j o b b  s p . r o t ó l ó i t ,  Azután megkezdődtek a k ü l ö n f é l e  ü g y e s s é g i  
v e t é l k e d ő k ,  t-ornabemutatók* A g ú l a ,  b é k a u g r á s ,  t a l i c s k a  t o l á s ,  l a b d á v a l  
f u t á s  és  még sok más j á t é k ,  H a l a s i  Sándor t e s t n e v e l ő  ta n á r  i r á n y í t á s á 
v a l«  Szép  t o r n á t  l á t h a t t a k  a néző k ,  m e ly e t  K i s s ' D e z s ő n é  tanárnő  t a n í 
t o t t  b e 9 R endkívü l  h a t á s o s a k  v o l t a k  a tán co k  i s .  A n é p i t á n c o t  K á l l a i  
I s t v á n n á  t a n í t o t t a  be ,  a modern t á n c o t  K is s  Dezyőné,  s a kendős t á n 
c o t  Bak B é lá n é .  Minden o s z t á l y t ó l  s z é p ,  f e g y e l m e z e t t  g y a k o r l a t o k a t  
l á t h a t o t t  a közönségo

o - o - o - o - o - o

A Csongrád m egyei  Továb bk ép zés i  é s  M ó d szer ta n i  I n t é z e t  május 2 9 - é n  
muzeum l á t o g a t á s t  s z e r v e z e t t  a megye H o n ism e r e t i  é s  a kézimunka szakk ö
r e i  r é s z é r e , ' amelyen a c s a n á d p a l o t a i  h o n i s m e r e t i  szakkör t a g j a i  i s  
r é s z t  v e t t e k .  F ö l k e r e s t é k  az o r o s h á z i  T á n c s i c s ,  a b é k é s c s a b a i  Munkácsi 
é s  a g y u l a i  Vármúzeumot, a h o l  a t e l e p ü l é s e k  t ö r t é n e t é t  i s m e r t e t t é k  a 
muzeum i g a z g a t ó ! , .  Végül  m e g t e k i n t h e t t é k  a t ó t k o n l ó a i  t á j h á z a i  és  a 
H á z i i a p a r i  S z ö v e t k e z e t  t ó t k o m l ó e i  r é s z l e g é t ,  a h o l  kü lön  é lm ényt  j e l e n 
t e t t  l á t n i  é s  h a l l a n i  a kezdeményező k é s z s é g e t .  Ugyanis  a t á j h á z a t  a 
h e l y i  t a n á c s  v á s á r o l t a  meg é s  a H á z i i p a r i  S z ö v e t k e z e t  40 ezer f o r i n t o s  

, k ö l t s é g g e l  r e n d e z t e  be é s  a z ó t a  i c  minden évben k ö l t  r á  és  p a t r o n á l j a  
✓ a n u M  e m l é k e i t  őrző  t á j h á z a t «  A l á t o g a t ó k  nagy t e t s z é s s e l  n é z té k  meg 

/  a sz ö v e tk e z e t ,  i p a r i  r é s z l e g é t  i s ,  amely m integy  3 5 o n ő t  f o g l a l k o z t a t ,
/  ’

P á n c z é l  J ó z s e f n é



Az utó  1 s ó y i z im a lo in a Maros magyar or s z á g i  sz a k a szá n  

/Az  a d a to k a t  V ir á g  Lajos  c s a n á d p a l o t a i  l a k o s t ó l  kaptam/

A Maros m agyaro rszá g i  s z a k a szá n ,  az u t o l s ó  v íz im a lo m ,  a Maros caanád-  
p a l o t a i  r á sz á n j  Csigában működött .
A M aros , 'Rom ániát  e lh a g y v a ,  hazánk t e r ü l e t é n  e l é g  nagy Ívben b a l r a  ka
n y a r o d ik ,  Ez a z t  ho zza  magával ,  hogy a jobb p a r t o t  r o m b o l ja ,  a b a l  
p a r t o t  é p i t i  a v i z .
A Horthy r e n d s z e r  a l a t t ,  e ze n  a r é s z e n  un. sa r k a n ty ú k a t  l é t e s í t e t t e k  
t erm ésk ő b ő l  a f o l y ó  medrében; Ezek s e g í t s é g é v e l  a b a l  pa r t  f e l é  kén y -  
s z e r i t e t t é k  a v i z  egy r é s z é t .  Ma i t t  hom okkiterm elés  f o l y i k .
E h e l y t ő l  nem m e s s z i r e •k e z d ő d ik ,  a hajdan  K ossu th  netoét v i s e l ő  s z i g e t  
Nagylak f e l é  e s ő  r é s z e .  A t r i a n o n i  b é k e k ö té s  ó t a  , ez  a s z i g e t  Ro
mániához t a r t o z i k , a z  e l ő t t  C sanad pa lo ta  h a t á r á t  a l k o t t a .
A s z i g e t  és  a Maros jobb o l d a l é i  leg m ély eb b  a v i z ,  2 - 4  m m é l y s é g e t  i s  
e l é r i ,  m ig 'a  s z i g e t  és  a b a l  p a r t  /román p a r t /  k ö z ö t t  l - 8o cn .  méter- 
mély a v í z .  E zt  onnan tudom, mert gyermekkoromban, -  az e l 3Ő v i l á g h á 
ború a l a t t  -  nyáron i t t  f ü r d ö t t  a k ö z sé g  la k o s s á g á n a k  nagy r é sz e . ,  köz 
tük  én iSo Sokan á t ú s z t a k  a s z i g e t r e ,  másokat V ir á g  János  b á c s i  f i a i  
vagy a v íz im alom ban d o lg o z ó  a lk a lm a z o t t a k  l a d i k é n  á t s z á l l í t o t t á k  az 
i s m e r ő s ö k e t ,  j ó b a r á t o k a t ,  é s  f ü r d é s  u tán  h o z ta k  v i s s z a *
A s z i g e t  b o k r a i j  f á i  k ö z ö t t  u ta k  v o l t a k ,  é s  a s z i g e t  közepén, f ű z f á 
b ó l  k é s z í t e t t  k i s  k a s t é l y  i s  á l ] t ,  Brongarten  Henrik f ő j e g y z ő  k é s z í 
t e t t e ,  Ez a k i s  k a s t é l y  nem l a k a s  v o l t ,  hanem t e t s z e t ő s  k i s  építmény  
noha v e s s z ő b ő l  f o n t  s z o b a f a l a k  több szobára  o s z t o t t á k ,  s ő t  e m e le t  i s  
’' o l t  r a j t a .  Lépcsőn  l e h e t e t t  oda f e l m e n n i .  F ő l e g  a rra  h a s z n á l t á k -  hogy 
r u h á z a t o t t  és  é l e l m i s z e r t  h e l y e z t e k  e l  b enn e .
E s z i g e t t e l  szemben? a Karos c s i g á i  r é s z é n ,  aza z  jobb p a r t j á n  r i n g o t t  
a v íz im alom  a v i z  tü k r é n .  A t ö l t é s  o ld a lá b a n  v a s t a g  f a t ö r z s e k e t  cistak 
ehez  v o l t a k  k ö tv e  a t a r t ó l á n c o k ,  A malom t e s t e  f á b ó l  k é s z ü l t  hata lm as  
ásónak v o l t ,  k ö z e l  a meredek p a r t h o z .  A több méter d e sz k á b ó l  k é s z í t e t t  
v i z i k e r ó k  t e n g e l y é n e k  e g y ik  v é g e  a malomban v p l t ;  a másik v é g é t  a ma
lom t e s t é t ő l  t á v o la b b  l é v ő  csónakhoz  r ö g z í t e t t é k .  E zt  a c só n a k o t  i s  
d e s z k á b ó l  k é s z í t e t t é k  é s  d esz k á k k a l  a malom t e s t é h e z  k a p c s o l ta k *
A f o l y ó v í z  a v i z i k e r é k  v í z b e n  érő  d e s z k á i t  maga e l ő t t  t o l t a  e z á l t a l  
á l la n d ó  f o r g á s b a n  v o l t ,  mégpedig a v i z  f o l y á s á v a l  e l l e n k e z ő  Ir á n y b a n0 
A magas partba  l é p c s ő  v o l t  v á g v a .  A l é p c s ő k  s z é l é t  az e ső  r o n g á l ó  ha
t á s á t ó l  deszka  é s  fadarabok  v é d t é k .  A l é p c s ő  a l s ő  f o k á r ó l  p a l i n c s - d e s z -  
kán l e h e t e t t  a malomba bemenni.
A malmot t e h á t  a z é r t  h e l y e z t é k  i d e ,  mert a k a n y a r ' m i a t t  i t t  a v i z  e l é g  
mély v o l t ,  még n y á r i  a la c s o n y  v í z á l l á s  m e l l e t t  i s ,

.  é

/ f o l y t , k ö v . /

Bazsó Dénes
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MÁJUSFA

Május e l s e j é r e  a f a l u  p a r a s z t s á g a  -  már dédapáink  i d e j é b e n  » e nap
nak r e g g e l é r e  s z i n e a  p á n t l i k á v a l ,  a ha f u t o t t a  é d e s s é g e k k e l  és  k e d v e l t  
i t a l o k k a l  t e l i t e t t • ü v e g e k t ő l  d í s z í t e t t  lombos á g a t  t ű z ö t t  az u t c a i  
nagykapu o s z lo p á r a «  P e r s z e ,  a l e g é n y e k  i s  a l á n y o s  házak k a p u ir a ,  
hogy s z é p  és  k e d v e s  l e g y e n  a n y á r i  nunka« S ha m e g v ír a d t ,  i l y e e - f é l e  
n ó t ó z á s s a l  j á r t á k  az u t c á t :

K alapunkat ,  p á n t l ik á n k a t  
l e n g e s s ü k ,  mert i t t ' v a n  a 
l a n g y o s  május d i s z e ,  k edve ,  
a v i r á g o k  i l l a t a ,

A m á j u s i á t 5 miként mondták, de aeg az én f i a t a l  koromban i s  szo k á s  
v o l t ,  c sak  harmadik napon v e t t é k  l e ,  amikor már a n á j u c f a  l e v e l e i  h e r 
vadoztak®

MEDÁRD

J u n iu s  8 - á n ,  h o s s z ú  é l e t t a p a s z t a l a t b ó l  a r r a - k ö v e t k e z t e t t e k ,  ha e 
napon e s ő  l e ° z :  4o n a p ig  e s ő s  napok k ö v e t k e z n e k ,  ÜS n a p r ó l  Kinyó Ferkó  
b á c s i , még az évek e l e j é n  ig y  v e r s e l t ,  noha nem ö s n e r t e  a b e 
t ű t :

Ha Medárdkor megered 
az ég c s a t o r n á j a :  
negyev nap ig  e s ő  h u l l  
i t t ,  o t t  a h a t á r r a .

Negyven na p ig  nen l e s z  ba j  
p o r r a l ,  co g ö r ö n g g y e l ,  
éo a h a t á r  mindenütt  
d i s z l i k ,  v i r u l ,  z ö l d é i ’

Ha úgy s i k e r ü l t  araint r e m é l t é k ,  akkor bo ld ogok  v o l t a k ,  mert az nk’:o r i  
t a v a s z i  s z á n t á s o k r a  nagyon e l k e l e n d ő  v o l t  az e s ő .  Ha v i s z o n t  s z á r a z  
l á b b a l   ̂j ö t t  Kod'rd ,  akkor nagyobb g o n d o t t  . f o r d í t o t t a k  a t a k a r é k o s s á g 
r a  s  minden h a s z n á l h a t ó  g i z t - g a a t j  k ó r ó t  ö s s z e s z e d t e k ,  hogy m iné l  
k i s e b b  l e g y e n  a t é l i  in s é g «  U gyan is  akkoriban nem v o l t  r i t k a  a " szű k '  
sé g esz te n d ő "  , s  e r r ő l  az 1 8 o o ,  k o r a b e l i  f e l j e g y z é s e k  i s  bizonykodnak-^

SZBNTIVÁNI TŰZ

J u n iu s  2 4 . ji!j i.;°oon vagy e l ő e s t é j é n  a lá n y o k  és l e g é n y e k  az utcákon  
csapatokba  verődbe a k o c s i u t o n  t ü z e t  g y ú j t v a  u g r á l t a k  a t ü z e n  á t .
Az idősebb-em berek  p ed ig  egy k o s á r  k o r a i  é r é s ű  almát o s z t o g a t t a k  a tű z  
ótugró inak «
A s z e n t i v á n i  tű z n e k  - 'm ár  e r e d e t é t ő l  e l t e k i n t v e  
g a z d a s á g i  j e l e n t ő s é g e «

~ v o l t  egy t u d a t  n é l k ü l i



1977.  szeptomb or

K iadja:

k é z i rat qyaíj.;«^

H o n is m e r e t i ,  h e l y  *ör t é n o f  
ko^leradnvojc
Cc: nn ádp a lo ta  N n ry kö z s é ,? i  
kozoc Tanácsa
Csanáápalot®-* Kólómén Lárjz 
l o  M űvelődés i  Ház H o n i n q  - 
tx  szakkörének  l a p j a .



ÜAiTÓD PALOTA KULT JA ÉS JuLKNE 
/ f o l y t a t á s /

idpm lota i  L a k o s , szem tanu ,  1944 szeptem ber  2 4 - r e  i g yLakatos P éten  cn-'n 
e m lé k s z ik  v i  :'-zcx:
'"A S z o v j e t  H- dseneg  háromtagú p: a lo g o s  e l ő ő r s e  szeptem ber  2 4 . - é n ,ú g y  
l o - l l  óra k ö r ö t t  j ö t t  be a k ö z sé g b e  © mocskai utón* Z o l t á n  f ia m  t a l á l 
k o z o t t  v e lü k  e l ő s z ö r ,  *z  e g y i k  c r o s s  katona  á t v e t t e  a f i a m t ó l  a k e r é k 
p á r t ,  v i s s z a k e r é k p á r o z o t t  a nem messze  l é v ő  c sa to r n á h o z  / k a n á l i s / . I t t  
: k a n á l i s  h í d n á l ,  m integy  f i l o z n k a e z n y i  o r o sz  katona  v á r a k o z o t t .  A k e 
rékpárt  az or )sz  katon a  v i s s z a h o z t a ,  á t a d t a  a f ia m n a k ,  és  a F é s z e k  u t 
óéban m eg in du ltak  a k ö z sé g  k ö z p o n t j a  f e l é .  A f ia m  i s  v e l ü k  j ö t t . D e l e t  
h a ra n g o z tu k ,  a  b zára e l ő t t  á l l t a  *, vártam a f i a m a t .  N y u g ta la n  v o l ta m ,  
mert a Zelmant malom f e l ő l  p u s k a lö v é s e k  h a l l a t s z o t t a k . E z e k  v o l t u k  a -  
zok a l ö v é s o k  m e ly e k e t  a kerék páron  C s a n á d a lb e r t i  k ö z sé g  f e l é  menekü
l ő  c sen d ő r ö k ,  a Z e l ln a n n  malom m ö g ö t t i  r a a g a o f ig v e lő n á l  ta r t ó z k o d ó  oro sz  
katon ákra  l e a d t a k ,  és  e . y e t  a f e j  ín meg i s  s e b e s i t e t t e k / .
Pár perc  múlva f ö l t ű n t  a f ia m  az orosz  katonák t á r s a s a k é b a n .  O d a jö t tek  
hozzám. T érk ép et  v e t t e k  e l ő  é s  ú t b a i g a z í t ó é t  k ' r t e k  t ő le m .  A bátyám v a 
l a m i t  t u d o t t  o r o s z u l ,  u g y a n is  a z - e l s ő  v i lá g h á b o r ú b a n  o r o sz  h a d i f o g s á g 
ban v o l t .  C ú tba  i g a z í t o t t a  ő k e t .  Hódmezővásárhely f e l é  t u d a k o l t á k  az 
u t a t . B a r á t s á g o p r n  e lb ú c s ú z t a k  t ő l ü n k ,  s f o l y t a t t á k  ú t j u k a t  tovább .Am i
kor a I I .  s z .  óvoda sarkához  é r t ő k ,  v i s s z a i n t e g e t t e k . - Ebben a p i l l a n a t 
ban l ö v é s  d ö r ’é n t  é s  az e g y ik  or sz  katona  o l v á g ó d o t t .  Mire o d a f u t o t 
tunk már nem é l t .  A g y i l k o s  g o l y ó  a f e j é n  t a l á l t a .  Az t ö r t é n t ,  hogy a 
kimenekülő  csen dőrök  k ö z ü l  egy v i s s z a m a r a d t ,  meghúzódott  a T o lbu ch in  
és Lenin  u t c a  sarkán  és  a l ö v é s t  in n en  adta  l e .  Utána kerékpáron Csa
li id a lb e r  t i  k ö z sé g  f e l é  e lm e n e k ü l t .
Negyedóra sem t e l t  b e l e ,  és a h í d n á l  várakozó  f é l s z a k a s z n y i  e g y sé g  i s  
m "»ett. A knavetőt  á l l í t o t t a k  l e  az u t c  sarkon  és r i a s z t ó  l ö v é s e -

viutak l e ,  majd m eg in d u lta k  a k ö z s é g  k ö z p o n t j a  f e l é .  A m egh a lt  b a j -  
wáreukat n e g u V .a l  v i t t é k  é s  a p i a c t é r e n  /ran j á t s z ó t é r /  t e m e t t é k  e l .  

E zu tá n  F ö ld eá k  k ö z sé g  irán yában  e l t á v o z t a k .
Még e z e n  a napon nagyobb e g y s é g  i s  á t h a l a d t  a k ö z s é g e n .  H a j n a l i g  dübö
r ö g t e k  a h a r c k o c s i k ,  ágyul:. A g y a lo g o s o k  u t o l s ó  s z a k a s z a  r e g g e l ' á t v o 
n u l t  a k ö z s é g e n .  Az á t v o n u l á s t  p á n c é lo so k  z á r t á k  l e  úgy d é l f e l é «
Ez az á tv o n u ló  c s a p a t  a p ó c s k a i  u tón  j ö t t  b e .  Ezt  az u t a t ,  u t c á t  e z é r t  
n e v e z t é k  e l  Hadak u t já n a k .
A s z o v j e t  h a r o o so k a t  Kriván L á s z l ó ,  az e l s ő  v i lá g h á b o r ú b a n  o r o s z  f o g -  
e igba e s e t t  i d ő s  ember, anyanye lv ü k ö n  ü d v ö z ö l t e .  F e l e s é g e  s z ü l e t e t t  
onosz  v o l t .  Később i s  k e t t e n  t ö l t ö t t é k  be a to lm á cs  s z e r e p é t .
Misnap, szeptem ber  2 5 . - é n  d é l e l ő t t  úgy 8 óra  k ö r ü l ,  P i t v a r o s  f e l ő l  b e 
r o b o g o t t  a k ö zség b e  n y o l c  dnrob magyar h a r c k o c s i  és  utánuk j ö t t  egy s z á 
zadnyi  g y a l o g o s .  L e tá b o r o z ta k  a k ö z sé g b e n .
D é lu tá n  ú g y *2 óra k ö r ü l  Nagylak f e l ő l  é rk ező  s z o v j e t  c s a p a t o k k a l  harc  
k e l e t k e z e t t ,  A s z o v j e t  c s a p a to k  a k ö z s é g  d é l n y u g a t i  r é s z e  f e l é  / P a l k ó 
id a l v a /  h ú zó d ta k .  E s te  a h a r c i z e j  megszűnt.
A k ö v e tk e ző  nap ,  szeptem ber  2 6 . - á n  r e g g e l  i sm é t  h e v e s  l ö v ö l d ö z é s  k e z d ő -  
d i t t . A h a r c i z a j  mindinkább t á v o  o d o t t ,  é s  d é lu t -m  F ö ld eá k  k ö z sé g  i r á -  
p y ó b ó l  meg h a l l a t s z o t t , M
/' / F o l y t a t á s a  k ö v e t k e z i k /

Bazsó Dénes
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CSANÁDPALOTÁI ATLÉTIKAI KLUB riEGALAKiJLÁSA 
/ f o l y t a t á s /

Amikor a Hét sp o rtk ö r  /H a g y la k .  C s r n á d p a lo tn /  1 9 57-ben  k ü l ö n v á l t , mind -  
k á t  » p o r tk o r  n s a j  t  l e t é t  é l t  ?. A zér t  v á l t a k  k ü lö n ,  mert a kö zö s  c s a 
pat k i e s e t t  r; 1®. I I I .  - b é l .  
a k ö v e tk e z ő  >jnoki évben a c s o n á d p a l o t a i  f u t b a l l c s a p a t  k i e s e t t  a m -  
g y e i  I ,  o s z t  LLyból i s .  Az elköve tk e z ő  5-6  é v e t  a labdarugóét*rpat a Ma
kó j á r á s i  la ídaru/áó b^ jn c k e á  b *n v á l t a k o z ó  s i k e r r e l  s z e r e p e l t e ;  
Ugyanekkor uc s p o r t á g  hon osod ot l  meg községün kb en ,  a k éz i la b d a .E b b o n  a 
s p o r t á g b a n ! ' k i  emelkedő érdemekéi s z e r z e t t  r a j ta m  k i v ü l ,  Szabó Lajos  p e -  
da^ópus. A l e g s i k e r e s e b b e n  1965 évben s z e r e p e l t  n k é z i l a b d a  c s a p a t ,  
amiko r i s  a n- v e i  I .  o s z t á l y b a n  a harmadik h e l y e z é s t  ér tü k  e l» S za b ó  La
j o s o n  k i v ü l  : ' .emelkedő j á t é k o s o k  v o l t a k  még; i ^ j . R i c c á n  J ó z s e f ,G y e n e s  
Kálmán, Hangy i  P á l ,  F l ó r i á n  T ibor  é s  Madár Iv á n .
A j ó l  s z e r e p lc  ' c z i í a b d a c o a p a t  m e l l e t t  * 1961 é v t ő l  k i t ű n ő  eredményeket  
é r t  e l  az a s z t a l i t e n i s z  s z a k o s z t á l y  i s .  Az évenként m eg r en d e ze t t  F a lu -  

i  S p a r t  a k i  ód v e r s e n y e i n  1967 é t i g ,  minden e sz te n d ő b e n  a c sa n n d p a lo -  
■„ai c s a p a t  n y e r t e  meg Csongrád t e g y e  b a j n o k s á g á t .  A l e g s i k e r e s e b b  az 
1964 .  év v o l t ,  u g y a n is  az o r s z á g o s  döntőben Budapesten  a 19 vármegye  
k ö z ü l  C sanádpa lo ta  c s a p a t a  m 4.  h e l y e z é s t  é r t e  e l .  A c s a p a t  t a g j a i :  
hander Győző, B e re zn a i  L á s z l ó  é s  K á l l a i  I s t v á n  v o l t .
Ugyancsak s z é p e n  s z e r e p e l t e k  a t l é t á i n k ,  az é v e n te  m egren d eze t t  j á r á s i  
i s m egye i  F a l u s i  Dolgozók  v e r s e n y e i n .
í - ik e r e s  s p o r t á g  v o l t  még községünkben a t e k e  / k u g l i /  i c .  Bárdos I s t 
vánná 1 9 6 5-ban  o r s z á g o s  n ő i  e g y é n i  b a jn o k s á g o t  n y e r t  B u dap esten ,  a f a 
l u s i  v e r s e n y z ő k  r é s z é r e  r e n d e z e t t  v e r s e n y e n .  Ugyanazon a v e r s e n y e n  a
c - at S . l C r t ,  T " g j a i ;  Bárdos I s t v á n n á .  S z e n d r c i  L á sz ló n é  és  Kádár Mi-

1 55-ban gimnázium a l a k u l t  Csanid p a l o t á n .  a gimnázium t a n u l ó i  l e n d ü l e 
t e t  v i t t e k  a k ö z sé g  s p o r t é l e t é b e i  a t a n u l ó k b ó l  ás a h e l y b e l i  f i a t a l o k 
t ó l  uj  labdarugó  c s a p a t  l é t e s ü l t .  Ez a c s a p a t  t e t s z e t ő s ,  kom binat iv  
j á t é k u k k a l  s z é p  s i k e r t  a r a t o t t .  Már 1966-ban  komoly e s é l y e s e i  v o l t a k  a 
j u r á é i  labdarugó  b ajn okságnak .  A közönség  i s  m egkedvelte  ő k e t ,  és  mind 
többen és  több en  n é z t é k  v í g i g  j á t é k u k a t .  1968-ban-m egnyerték*a  j á r á s i  
b a jn o k s á g o t  é s  i g y  a c sa p a t  f e l k e r ü l t  a meg e i  I I .  o s z t á l y b a .K ü l ö n ö s e n  
sz é p  j á t é k o t  m u ta to t t  Farkas  M ih á ly ,  M óricz  B é la ,  Kovács M ih á ly ,R ic e á n  
J í z s e f j  H a j ó s i  S o l t  In, Czank J ó z s e f ,  Nagy M ihály .  K is s  F eren c  é s  Gortva  
J ó z s e f .  E f i a t a l  c s a p a t b ó l  nég / j á t é k o s ,  n é v s z e r í n t  Czank J ó z s e f , H a j ó s i  
Z . l t á n ,  Móricz  B é la  ős K i s s  F erenc  b e k e r ü l t  a Megyei I f j ú s á g i  V á lo g a 
t o t t  labdarugó  c s a p a t b a .  1972 - i g  a c s a p a t  mindig a bog  e i ' I I .  o s z t á l y  
é lv o n a lá b a n  v o l t .  1 9 7 2 -b e n  b e k e r ü l t  a nefiVOi I .  o s z t á l y b a .  Azonban-egy  
év es  s z e r e p l é s  ut in k i e s e t t  ée v i s s z a k e r ü l t  a megyei I I .  o s z t á l y b a .  
Labdarugó c s a p a t a i k  s i k e r e s  éve v o l t  az 1 9 7 4 - 7 5 .  é v i  b a j n o k s á g , ' ugyan
i s  csapatunk i e n é ;  f e l k e r ü l t  a l e g j o b b  megyei  c sa p a to k  közé .Ebben az év 
i m  csapatunknak s i k e r ü l t  megnyerni a megyei  c- apatok r é e z é r e  k i i r t  
K z t á r s a s á g i  Kupét i s .
1 6 4 - t ő l  1 9 7 5 - i g  én,  mint t e s t n e v e l ő  ta n á r  v e z e t t e m  a c s a p a t  e d z é s e i t .
I  ri 5 -ben  H a l a s i  Sándor t e s t n e v e l é s i  ta n á r  v é g e z t e  az e d z é s i  t e e n d ő k e t .  
J e l e n l e g  a c s a p a t  a* I .  o s z t á l y b a n  s z e r e p e l ,  e d z é s e i t  v i d é k i  e d -
& Dúl Árpád yoze-  ;.ö
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1 9 7 7 . évben uj  s z a k o s z t á l y ,  az a s z t a l i t e n i s z  s z e r e p e l  a n’e g y e i  I . o s z 
t á l y b a n  , H a la s i  Sándor t e s t n e v e l ő  ta ná r  v e z e t é s é v e l .

K á l l a i  I s t v á n  
i  s k o l a i g a z g a t ó

Az u t o l s ó  v i z im aion .  a Maros ma, y a r o r s z a g j  szakaszon«

/ f o l y t a t á s /

A v iz im a lo m  t  :1 a jd o n o sa -V ip á g  János v o l t ,  a k i  Nagylakon /R o n á n ia /1 8 6 7  
o k tó b er  7 . - é n  s z ü l e t e t t .  Nagylakon édespnjónak  i s  v ia im aim a v o l t .  
Nagylak ha tá rá b a n  a Maros f o l y ó n ,  1 8 3 o - 1 3 9 o - i g  18 v iz im a lo m  működött .
A n u l t  század  régén  és  a XX. e z .  e l e  j ' n  nagyobb k ö z sé g ek b e n  i s  g ő z 
malmok é p ü l t e k ,  ás  k e z d té k  meg működésűket.  A v íz im alm ok e z a l a t t  az 
i d ő  a l a t t  b e s z ü n t e t t é k  m űködésüket f mert a gabonát az ő r ö l t e t ő k  a g ő z 
malmokba v i t t é l : .  Csak eg- - k e t t ő  maradt meg a f o l y ó  t a n y a v i l á g h o z  e ső  
s z a k a s z á n .  A tanyákon é l ő  k i s p a r a s z t o k  a v iz im a lo m  k ö z e l s é g e ,  a gyako
r i  r o s s z  ú t v i s z o n y o k  / f e l á z o t t  f ö l d u t a k /  m ia t t  to v á b b ra  i s  búzát ő -  
r ö l t e t t e k ,  é s  k u k o r icá t^  árpát  d a r á l t a t t a k  a v íz im alom b an .  Na meg az 
i s  az i g a z s á g h o z  t a r t o z i k ,  hogy a vám i s  j ó v a l  k i s e b b  v o l t ,  mint a gőz  
malomban.
V irág  János b á c s i  1 9 o 4 -b en  v e t t e  meg a malmot egy n a g y s z e n t n i k l é s i  em
b e r t ő l  é s  l o v a k k a l  á t v o n t a t t a  Cs .ná d o a lo ta  h a t á r á b a , C s i g á b a . I d e  k ö z e l  
\ o l t  a - c s u n á d p a l o t a i  / u g a r i /  magyarCsanádi t a n y a v i l á g  és  Bök íny k i s -  
\  ség ,V ígé ig  János b á c s i  j ó l  s z á  i t o t t .  A malomnak á l la n d ó a n  v o l t  ő r ö l  

i d j 9 o S z é p e n  k e r e s e t t ,  k e r e s e t é b ő l  négy gyerm eket  n e v e l t  f e l - é s  t a  
r i t t a t o t t .  Egy f i a  orvos  l e t t ,  egy k e r e s k e d ő ,  k e t t ő  pedig, i p a r o s .
Az e l s ő  v i l á g h é t  oru u t o l s ó  é v e ib e n  a malom é j j e l - n a p p a l  működött , mert 
a gőzmalmok üzemanyag e l l á t á s a  a vagonji iány m ia t t  a k a d o z o t t .  U gyanis  a 
v a s ú t i  vagonokat  a k a to n a sá g  v e t t e  i g é n y b e ,
A j é g z a j l á s  1 9 2 2 -2 4  év t e l é n  a v íz im a lm o t  l e s z a k í t o t t a  t a r t ó l á n c a i r ó l  
c s  á t s o d o r t a  a t ú l s ó ,  román p o r t r a .  I t t  megakadt, a román katonák k i 
k ö t ö t t é k  a p a r t i  f ű z f á k h o z .  • .
A j é g  e l v o n u l á s a  után V^gág b á c s i  h a t á r á t k e l ő  i g a z o l v á n y t  v á l t o t t . Á t 
ment -N agy lakn á l  Romániába, v i t t  magával ö t  l i t e r  p á l i n k á t .  A malomhoz 
ment. Az o t t  l é v ő  román ka to n á k a t  a p á l i n k á v a l  l e i t a t t a .  Amikor azok  
e r é s z e g s é g t ő l  o l a lu d t - ' k ,  e l v á g t a  a t a r t ó k ö t e l e k e t .  I t t  a Maros enyhén  
jobbra  k a n yarod ik ,  ami a z t  j e l e n t i ,  hogy a v i z  a magyar p a r t  f e l é  sod
r ó d i k  l a s s a n .  Ez a so d rá s  á t : i s  h o z t a  a malmot és  Bökény. k ö z s é g  h a t á 
rában  e l é r t e  a magyar p a r t o t .  I t t  megakadt.
V ir á g  b á c s i  v i s s z a . j ö t t ,  a bokányi  p a r t n á l  a malmot k i p á n y v á z t a .  Két é -  
v i g  i t t  ő r ö l t .  Két év u tán  l o v a k k a l  v i s s z a v o n t a t t a  az e r e d e t i  h e l y é r e .  
R szben  a j é g z a j l á s  o k o z ta  r o n g á l ó d á s ,  r é s z b e n  korhadáo k ö v e t k e z t é b e n  
a v iz im alom  1929-b e n  e l s ü l l y e d t .

JELENÜNK KRÓNIKÁJA

/ F o l y t a t á s a  k ö v e t k e z i k /
Bazsó  D nec

A p a l o t a i  és  n k ö v e g y i  óvodákban az e lm ú lt  években v é g e z t e k  nagyobb  
. f e l ú j í t á s o k a t .  Az id é n  az I .  számú óvodában a s z e r t á r á t  ú j í t j á k  f e l



a s z ü l ő k  t á r s a d a lm i  m \n’'ában. A Szabadság T s z .  sóder*t? a n a g y k ö z s é g i  
t a n á c s  cem entet  ad az é p í t k e z é s h e z ,  A n y á r i  n a g y t a k a r í t á s o k a t ,  f e s t é 
s e k e t  a s z o c i a l i s t a  b r i g ' dók v á l l a l t á k  magukra. K özöttük  az OTP, ősi.  
az ÁFÉSZ, s z o c i a l i s t a  b r i g á d j a i ,  v a la m in t  a Szabadság  T s z .  Dobó K a t i 
ca és^Hémán Kató b r i g á d j a .  Az ud v a r i  j á t é k o k  k é s z í t é s é t ,  a meglévők k i 
j a v í t á s á t  s z i n t é n  a t s z .  v a e - s  s z o c i a l i s t a  b r i g á d j a  v á l l a l t a .
Kövegyen a n y á r i  n a g y t a k a r í t á s b a n  a s z ü l ő k  i s  r é s z t v a c z n e k .  A Béke T sz .  
d o l g o z ó i  h i n t á t  és  ud v a r i  j ó t  lkokat k é s z í t e n e k  a gyermekeknek, ugyan
csa k  t á r s a d a lm i  munkában. A sz é p  t i s z t a  óvodákba mindegyik g y e re k e s® -  • 
portba  e ze n  a nyáron m integy 7 5 . e z e r  f o r i n t  é r t é k ű  uj  bútor  k e r ü l *  .,

Uj z ö l f l o é g f e l d o l g o z ó  üzen l é t e s ü l t  C sanadpa lo tán .  A Csongrád megyei  
Z ö ld é r t  V á l l a l :  t  a r é g i  r a k t é i r t e l e p é n  z ö ld sé g sz á r i t r a á n y -c c o m a g ó ló  ü z e 
met l é t e s í t e t t ,  a h o l  mintegy 4o -5 o  nőt  szándékoznak f o g l a l k o z t a t n i .  A 
munka, arait v é g e z n i  k e l l  t i s z t a  é s  könnyű, A makói CER-azáritó  üzem 
t e r m é k e i t :  hagymát,  p e t r e z s o l y s a t ö l d e t , g y ö k é r -  é s  sá rg a rép a  s z á r i t m á -  
nyokat k e l l  gondosan á t v á l o g a t n i ,  a sz en n y e ző  anyagokat e l t á v o l i t a n i  
e s  az árut  5 k i logram m os,  e x p o r t e r orvggplásbn r a k n i .

♦ *"t

A c s a n á d p a l o t a i  s z é k h e ly ű  Makói J á r á s i  É p í t ő i p a r i  S z ö v e tk e z e t b e n  16 
b r ig á d  d o l g o z i k  34 f ő v e l ,  A b r ig á d o k  egy r é s z e  1974-ben  a l a k u l t , d e  zöm
mel a p i t v a r o d ,  a f ö l d e á k i ,  a c s a n á d p a l o t n i  s z ö v e t k e z e t e k  e g y e s ü l é s é 
v e l  1976-ban j ö t t e k  l é t r e .  A 16 b r ig á d  k ö z ü l  e d d ig  négy k o l l e k t í v a  
r -.e e l  a s z o c i a l i s t a  c i n é t .  Közülük k e t t ő  p a l o t a i ,  k e t t ő  p i t v a r o s i .  
Két b r ig á d  r e n d e l k e z i k  z ö ld k o s z o r u s  c i n n e l .  T iz  p ed ig  j e l e n l e g  küzd a 
e - z o c i a l i s t a  cim e l n y e r é s é é r t .  A b r igádok  -  c s a t l a k o z v a  a c s e p e l i e k  f e l 
h ív á s á h o z  -  a Nagy O któber i  S z o c i a l i s t a  Forradalom 6 o .  é v f o r d u l ó j a  t i s z  
t e  l e  t é r é  t e t t  f e l e  jánlásukb-'n  v i l l á i t o k  a b e l v i z e s  házak a l a p o z á s á t  és  
egyéb munkák v é g z é s é t ,  amelyre  a szabad szom batju kat  és  az ünnepnapo
kat  a j á n l o t t á k  f e l .
A b r ig á d o k  a g a z d a s á g i  t e r v  t e l j e s í t é s é n  t ú l  nagyon sok t á r s a d a l m i  mun
k á t  v é g e z t e k  és v á l l a l t a k  az e l k ö v e t k e z ő  id ő s z -  kra i s .  Óvodák, i s k o l á k ,  
ö r e g e k -n a p k ö z i  o t t h o n a i  p a t r o n á l á s á v a l  v é g ez n e k  eg y re  több  t á r s a d a l m i  
munkát. A p a l o t a i  b r igádok  az >ttörőház f e l é p í t é s é b e n  s e g é d k e z t e k . 1 9 7 7 -  
ben a k o l l é g i u m i  s p o r t p á l y a j  a k ö z s é g i  s p o r t p á ly a  ö l t ö z ő j é n e k  b ő v í t é s é 
b ő l  s z i n t é n  r é s z t  v á l l a l t a k .  Sok a t e n n i v a l ó j u k  a s z ö v e t k e z e t  s z ék h a z á 
nak t e r ü l e t é n  i s .  Azonban r l eg n a g y o b b  h e l y t á l l á s t  a b e l v í z k á r t  s z e n v e 
d e t t  h á z a k * f e l é p í t é s e  j e l e n t i .  Ennek érdekében  t ő l ü k  t e l h e t ő é n  mindent  
m egtesznek .  Úgy, mint az e lm ú l t  évben ,  amikor Fö ld eák on  e g y - e g y  s z ö v e t -  
k k z e t i  d o lg o zó n a k  a h á z á t  t á r s a d a l m i  munkában f e l é p í t e t t é k .  E z t  megte
s z i k  Ccnnádpólótan i s .

A Csongrád megyei  S ü t ő i p a r i  V á l l a l a t ■c s n n á d p a l o t a i  üzeme 1 9 7 6 -ban h i 
rer alkalommal e l s ő  h e l y e z  :ot é r t  e l ,  1 9 7 7 .  év e l s ő  n e g y e d é b e n  ú j r a .  
Májas 1 - é n  kapta  meg a K iv á ló  Üzem k i t ü n t e t é s t  é s  az e z z e l  j á r ó  j u t a l 
mat >

P ó n c zó l  J ó z s e f n é
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A Kelemen L á sz ló  M űvelődóéi  Házban a u g u sz tu s  1 9 . - é n  t a r t o t t á k  az a l k o t -  
ntn ynn pi  ü n n e p s é g e t .■ Az ünnepi b e s z é d e t  Gál L á s z ló  a Szabadság T sz .  
p á r t t i t k á r a  n o n d o t t a .  Az ünnepség k e r e t é b e n  a t á r s a d a lm i  munkában é l e n 
já ró  dolgozóknak  és  n y u g d íja so k n a k  k i t ü n t e t é s e k e t  adtak á t .  
í i r á l ó  Társadalm i  Munkás k i t ü n t e t é s t  k a p o t t :  Takács Jún o sn é ,  Boros F e 
r e n c  t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t i  d o lg o z ó k ,  P can ek i  L á s z ló  a J á r á s i  É p í t ő i p a r i  
S z ö v e t k e z e t  d o l g o z ó j a  és  Varga I s t v á n  n y u g d i já é  v i l l a n y s z e r e l ő . É r d e m e s  
Társadalm i Munkás k i t ü n t e t é s b e n  r é s z e s ü l t  Balogh J ó z s e f n é ,  Toro lák  Ödön 
ö n k én tes  t ű z o l t ó ,  Benke P á l  fu v a r o s  és  S z á n té  I l l é s .
Az n lk o tn á n y n a o i  ünnepség s z í n v o n a l a s  k u l tú r m ű s o r r a l  z á r u l t .
A u g u s z t u s • 2 o . - á n  r e g g e l  8 ó r a i  k e z d e t t e l  MHSZ 1 ö v é e z v e r s e n y t  t a r t o t t a k  
a l ő t é r e n ,
l o  órakor k i s p á l y á s  f o c i m e c c s  k e z d ő d ö t t  a k o l l é g i u m  labdarugó p á l y á j á n .  
Dél-cf.án 2 órakor l ó v e r s e n y  és  lovsoberaut ' tők  u s p o r t p á ly á n .  E z e n k ív ü l  
egéezn apos  h e l y t ö r t é n e t i  k i á l l í t á s t  n é z h e t e t t  a k ö z ö n s é g .

A Szabadság T s z .  a u g u sz tu s  2 o . - á n  t a r t o t t a  hagyományos a lkotmánynapi  
öreg ek  n a p j á t ,  a n y u g d í j a s o k  t a l á l k o z ó j á t .  Az ü n n ep ség e t  a F ényes  é t t e 
remben t a r t o t t á k ,  a h o l  P o s z t ó s  I s t v á n  a t e r m e l ő s z ö v e t k é z  t  e ln ö k e  kö
s z ö n t ö t t e  az e -y b e g y ü l t  i d ő s  embereket  és  az u rany lak oda lnu kat  ünneplő  
p á n t ,  S z ü g y i  Györgyöt és n e j é t ,  Kónya V e r o n i k á t ,  akiknek meleg s z e r e t e t 
t e l  n y ú j t o t t á k  á t  a c z /;p v i r á g c s o k r o t  é s  n t s z .  a j á n d é k á t .
Az ün nep ség e t  m egelőző  n s z e m é ly e s e n  i s  f ö l k e r e s t é k  a n y u g d í j a s o k a t .
Ez i lka ioni í ia l  38o n y u g d í j a s á é r t  l á t o g a t t a k  meg, 6 oo s z e m é l l y e l  b e s z é l -  
3 t t o k  e l ,  t á j é k o z ó d t a k  h o g y l é t ü k r ő l ,  s . a h o l  s z ü k s é g e s  v o l t , o t t  s e g i -  
u c t te k  i s .  Mint a t e r n e l o s z ö t e t k e z u t  e ln ö k e  n o n d o t ta  -  a közös  gazda
ság  t e l j e s  jo g ú  t a g já n a k  t e k i n t i  u n y u g d í j a s o k a t ,  a k ik  f á r a d s á g o s  munká
ju k k a l  e l ő s a g i t e ű t é k  a z t ,  hogy a f i a t a l o k  É l e t e  szebb é s  boldogabb l e 
g y en .M in t  minden évben ,  ez  alkalommal i s  b eszám olt  a közös  gazdaság  j e 
l e n l e g i  h e l y z e t é r ő l  ée az e lk ö v e t k e z e n d ő  id ő s z a k  f e l a d a t a i r ó l .
A n a g y k ö z s é g i  kö zö s  t a n á c s  nevében Beke I s t v á n  anyakönyvvezető  köszö n 
t ö t t e  a j e l e n l e v ő k e t .  Ezután az ö r e g e k e t  v e r o s e l , é n e k k e l  s z ó r a k o z t a t 
ták Majó Jánosáé  é s  K o c s i s  Jáinos r é g i  s z ép  é n e k e k k e l ,  E r d é l y i  M ihülyné.  
Codrán Sándor ,  Nyerges  Sándor és  Gál P á l  n i t e r u z e n é v e l  s z e r e z t e k  örömet 
■z dős embereknek, akiknek a  l e l k e s ,  f i a t a l  ren d ező g á rd a  óg a Fényes  
rundáglő s z o c i a l i s t a  b r i g á d j a  sok kedve c é g g e l ,  f i g y e l m e s s é g g e l  s z o l g á l -  
•.a f e l  az Í z l e t e s  e b é d e t .  Végül  n F én y es  é t t e r e m  z e j e k a r a  t e r e m t e t t  v i -  
'ám h a n g u la t o t •

A V ö r ö s k e r e s z t  c sa n  .d p a l o t a i  k ö z s é g i  n i a p s z e r v e z e t e  szeptem ber  3 • - én a 
Kelemen L;:bz1<5 M űvelődési Házban vég-idői  t i s z t e l e t é r e  ü n nepséget  r e n d e 
se  „ t ,  amelyen a k i v á l ó  véradóknak k i t ü n t e t é s e k e t  adtak  á t ,  A Negyven
s z e r e s  V -radó k i t ü n t e t é s t  kapta:  S z ü g y i  Jánosné  és S z i k a z a i  B a l . f z sn é .
A K iv á ló  Véradó nr^nyf o k o z a t á t  • kapta :  Rója I i ih á ly n é ,  Németi B á l i n t  n é ,  
$z g y i  I s t v á n  és  Boddán^ I s t v á n ,  Bronz f o k o z a t á t  k ap ta :  Ladányi L<-szló-  
né,: íagy A n ta ln ó ,  G ra  Mihály n é , H a lász  m n r c e l ln ó ,  G ' .Igőczk i  Sándor né 
é s  P a n c z é l  J ü z e e f n á ,  . . .
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1 9 6 3 « szeptem ber  1 . - é n  é j j e l  o ly a n  lángokban é r e t t  l e  a p a l o t a i  t e  p -  
lom t o r n y a ,  hogy a harangok darabokra e l o l v a d v a  h u l l o t t a k  l e  és az o r 
gona i s  a lán g o k  m a rta lé k a  l e t t ,  az ó m  i s  k i é g e t t ,  a t ű z  u tán  a t o r 
nyot  c sak  i d e i g l e n e s e n  f e d t é k  b e .  Ezekben a napokban k e r ü l t  r á  a s o r ,  
hogy a tornyot, e r e d e t i  form ájában f e l é p í t s é k  a h i v e k  adományából.

a k ö v e g y i  templom f e n n á l l á s á n a k  75 e v e s  é v f o r d u l ó j á t  szeptem ber  1 1 . - é n  
ü n n e p ü k ,  az ünnepségen  r é s z t v e s z  Dr.  Udvarhogyy J ó z s e f  Csanádi püspök
i s .

P i lnczé l  J ó z e e f n é

A Közmüvei Jdésí  B i z o t t s á g  B a l  ,zs I s t v á n  t a n á c s e l n ö k  m e g n y i t ó j á v a l  -  
a u gu sz tus  2 , -un  t a r t o t t a  é r t e k e z l e t é t ,  melyen a sz o k á sh o z  h i v e n  tö^b  
b e sz á m o ló ,  j a v a s l a t  é s  f e l s z ó l a l  is h a n g z o t t  e l .  E l ső n e k  V á g v ö lg y i  Já 
nos né A TIT* 9 8 .  e l ő a d á s á r ó l  t á j é k o z t a t o t t  é s  t e t t  qjabb j a v a s l a t o k a t .  
Majd Németh Gyula a f o g y a s z t á s i  s z ö v e t k e z e t  f e l a d a t a i t  o m l i t e t i e , m e l y 
ben p o l i t i k a i  í s  szakmai o k t a t á s o k  s z e r e p e l t e k .
G a lg ó c z k i  Mihály a KTSZ, r é s z é r ő l  a d ő l ; o z ó k  szakmai és  p o l i t i k a i  s z e r 
v e z é s é n e k  f o n t o s s á g á t  e m l í t e t t e .
Ej ekután  E r d é l y i  Lajos  a Kelemen L á s z ló  M űv e lő d és i  Ház i g a z g a t ó j a  s z á -  

o i t  be a 3o4 f ő t  k i t e v ő  16 k lub  m űködésérő l .  EZek k ö z ü l  s z é p  s i k e r e -  
et  é r t  e l  a műkedvelő g á r d a ,  a k é p z ő m ű v é sz e t i  sz a k k o r ,  a d i s z i t ő m i i v é -  

s z e t i  s za k k ö r ,  n b á b já té k o s  g y e r e k e k ,  v a la m in t  a m o d e l le ző  és a t ö b b i  
szakkörök i s .
Az ér t e l e k z l e t e n  be ez-'mólót a d o t t  H a lá sz  Ferencné  a k ö v e g y i  t á r s k ö z s é g  
k u l t u r á l i s  e s e m é n y e i r ő l ,  e z u tá n  Kovács Gábor a N épfront  t i t k á r a  h í v t a  
f c . l  a f i g y e l m e t  a t o v á b b i  t e e n d ő k r e .
F ig y e le m r e m é l tó  h o z z á s z ó l á s o k a t  t e t t e k  Agóca Murin,  Gál L á s z l ó ,  Adók 
I s tv á n n á  é s  mások.

A Magyar R á d i ó t ó l  B erán y i  György a. S z ü l ő f ö l d ü n k  s z e r k e s z t ő j e  m e g lá to g a t  
t a  a h o n i s m e r e t i  gyűjtem én y t  é s  május 2 6 . - i  adásban 2o órakor a 2 5 , 3 1 ,  
41 é s  a 49 m éteres  r ö v id h u l lá m o n  k ö z v e t í t e t t e .

A K özm űvelődési  é s  P e d a g ó g ia i  B i z o t t s á g  a u g u sz tu s  1 7 . - é n  t a r t o t t a  é r t e 
k e z l e t é t ,  melyen Bogár I s t v á n n á ,  majd K á l l a i  I s tv á n n á  n c s a l á d i  n e v e l é s  
az SZMK, az ó v c d á l an és  az i s k o l á b a n  v a l ó  h e l y z e t é t  i s m e r t e t t e .  Ezután  
a h o n i s m e r e t i  szakkör m unkájáról ,  majd n P a l o t a i  Krónika cimü k iadvány  
t o v á b b i  f e l a d a t a i r ó l  v o l t  s z ó .  V égü l  az Alkotmány ünnepének m űsorát  á l -  
l i c o t t á k  ö s s z e .
A f e l s z ó l a l á s o k b ó l  k id  r ü l t ,  hogy még mindig vannak t e n n i v a l ó k  <b jó'

/
/

I
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munkaközösség f e j l e s z t é s é b e n ,  habár e d d ig  i s  s z ép  eredményeket  é r t e k  e l ,  
n i n t  p l .  a gyermeknap r e n d e z s é s é b e n ,  a pedagógusnap a lk a lm á v a l ,  s, e -  
gyób közérdekű munkáikban i a .
Az é r t e k e z l e t e t  G i l a  Mihály n B i z o t t s á g  e ln ö k e  v e z e t t e  l e  é s  zá rób e
széd éb en  f e l k é r t e  a j e l e n l e v ő k e t  n közérdekű nnnkák t o v á b b i  s z o r g a l 
mazására és  az Alkotmány ünnepének m éltó  megünnepl e é r e .
Az é r t e k e z l e t  ö s s z e j ó t e t e l e  a l k a l m i v a l  a r é s z t v e v ő k  o g t  - k i n t e t t á k  a 
h o n i s m e r e t i  g y ű j te m é n y t .

.RÉGI NÉPHIT. NÉPSZOKÁS CS ANÁDPALOTÁN
I l l é s .  J u l i u s  2 o ,  •

"Annyit  mondun : kendnek I l l é s :  
g y a l o g e z e r r e l ,  s z é p e n  j á r j o n ,  
nehogy ezokás óhoz h i v e n  
t e t é j t ,  k a z l a t  s z á j j e l h á n y j ó n ! "

E lő d e in k  1862-Ótn tá r t ja ik  n y i l v á n ,  a m ik o r is  I l l é s  napján  o ly a n  v i h a r  
to m b o l t  községünk h a tá r á n  á t ,  hogy a hazak  t e t ő z e t é t  megkezdte ós a 
k a z l a k a t  s z á j j e l s z ó r t a .  Kövogy szom szédközoeg  határában  a v i h a r r a l  
o l y a n  j é g z . n o r  v o n u l t  v é g i g ,  hogy - k u k o r i c á t  és  dohányt t e l j e s e n  tö n k 
r e t e t t e .  /Több mint f é l  é v szá za d o n  át  I l l é s  napján  nem i e  d o lg o z t a k  a 
V v e g y i e k , /
. . in t  mondták, a z e l ő t t  i s  v o l t a k  I l l é s  napja  k ö r ü l  v i h a r o k ,  de o ly a n  
^ata lm as m éretű ,  mint az e m l i t e t t  évben,  még 3oha.
A f e n t i  v e r s i k é t ,  az öregek  s z e r i n t  Kinyó Fc-rkó b á c s i  s z e d t e  v a la h o n 
nan,  c I l l é s  napjának k ö z e l e d t é n  mondogatta .De ha n e tá n  nem l e t t  v i h a r ,  
úgy a köze lükben  l é v ő  I l l é s  nevű i s m e r ő s e ik n e k  ig y  v e r s e l t e k :
"No, t á n  v é g r e  v a la h á r a  

meggyün az e s z e  l i l é é n e k ,  
o s z t  nem ü l  f e l ,  ahogy eddig-  
f e l ü l t  minden bolond s z i l n e k . "

L ő r in c .  Augusztus  l o .

'"Lőrinc gyün, h a t  minden emb r 
ugj f e n y i t s e ,  i n t s e ,  
hogy ne hozzon e s ő t . m e r  majd 
l ő r e  l e s z  a d in nye ."

E n a p n a k ' t á já n  némi f é l e l e m m e l  l e s t é k  r é g e n ,  hogy e s ő s r e  f o r d u l - e  az  
i d ő j á r á s .  Ugyanis  úgy tu d tu k ,  / d e  na i s  i g y  v a n /  ha L őr in c  napja  k ö r ü l  
e s ő s r e  f o r d u l  az id ő já r á s ^  a s á r g a d in n y é b ő l  " lőre"  / v i z i z ü /  " l ö t t y "  
l e s z .  E z é r t  a f a l u s z é l i  d i n n y e f ö ld e k  c s ő s z e i ,  ha s z ó v a l  é r t é k  a j á r ó 
k e l ő k e t ,  o d a k ia b á l t á k  r f e n t i  v e r s e t •
És ha nem úgy t ö r t é n t ,  miként s z e r e t t é k  v o l n a ,  n a c e r é l t á k  a d i n n y e c e ő c z t  

-  Minek e r e s z t e t t e  k e n d . L y r in p e t  a d i n n y e f ö l d r e !?

ed .Szeptem b er  1 .  Ariikor bekosz  n t ö t t .  mondogatták:  I t t  van Egyed,  
a j ó s z á g  e h e t i  /Nem z a b á i  meg/ S e r r ő l  i s  v e r s b e n  n y i l a t k o z t o k :
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"Úgy mondják az aggok,  v é n e k ,  
n t a p a s z t a l t  Üregek:
Egyed napján  d i s z  ó t ,  l i b á t ,  
nin den  apró cí i r k e f i á t  
t o r k i g ,  n y a k ig  tö m je te k !

Abban az idő b en  szeptem berben  rr x  é r e t t  k u k o r ic á t  t ö r h e t t e k  az á l l a 
toknak ,  e e r r e  s z ó l t  a r ig m u s .

Népdalok:

P a l o t a i  S z é l e s  ut-ca 
Cimbalommal v a n  k ir a k v a .  
V a la h á n y szo r  v é g i g  n e g y e k - r a j t a ,  
N ó tá t  v er  a csizmám sa r k a .

S r r e  g y e r e ,  ne menj a r ra ,
Jobb ut  van i t t ,  n i n t  amarra, 
Erre g y e r e  s z i v é n  v i o l á j a ,
Adj egy c s ó k o t  u t o l j á r a .

Ászt  l o s  ? .  Kálmán

P o s t á e k o c s i s  n ó t a

P o s t á s  v agyok ,  k o c s i n  j á r o k .  
Nem f i z e t e k  s e h o l  vámot.
De ha a Rózsira jönne  k i ,  
P áro3 c s ó k k a l  f i z e t n ó n  k i ,  
Páros c s ó k k a l  f i z e t n é m  k i .  .
Késő van n u r ,  lovam nem l á t .  
Adjon i s t e n  jó  é j s z a k á t .
De v i s s z a t é r e k  r e g g e l r e ,  
Ráborulok a k e b l e d r e \ 
Ráborulok a k e b l e d r e .

Bazsó  D.ines g y ű j t é s e .

- o —o~o-~o-o—o~o*-o~o-o-c—o —o —o—o — o - o - o - o - o —o - o —o - o —o—o —o - o - o

PALOTAI KRÓNIKA a c s a n á d p a l o t n i  K l e n e n  L á s z l ó  M űve lőd és i  Ház
r é t i  Körének l a p j a

K ia d ja :  
L e k t o r á l j a :  
S z e r k e s z t i :  
B o r í t ó l a p :  
F e l e l ő s  k ia d ó :

Cs-anad p a l o t a  N a g y k ö z s é g i . Köpés Tanács  
K is s  Dezsőné á l t . i s k .  i g .  h .  
S z e r k e s z t ő  B i z o t t s á g  
S z ü g y i  L á sz ló

E r d é l y i  L a jo s  nüv, ház i g a z g a t ó

H o n isn e -

o - o - o —o-o—o—o - o - o —o - o -o - o —o—o - o - o —o—o—o—o—o—o—o—o - o -o - o —o -o —o -o -o -o -o
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\
Kovács M a r c e l l  c e n n á d p a l o t a i  l a k o s  köznépünk f e l s z a b a d u l á s é r ó l  az a l á b 
b i a k a t  mondta e l :
*’Az I ,  p á n c é lo s  h a d o s z t á l y  parancsnokságán t e l j e s i t e t t e m  s z o l g á l a t o t ,  
m i n t . h i r v i v ő  r
1 9 4 4 .  szeptem ber  2 5 - é i  B é k é s c s a b á r ó l  motorkerékpáron Jöttem  haza s z ü 
l e i m  m e g l á t o g a t á s á r a .  R e g g e l  7 - 3  óra  k ö z ö t t  érkeztem  a k ö z sé g  k ö z e l é 
b e .  Láttam, i.ogy egy k a t o n a i  g é p k o c s i  á l l  a Zslmann-raalora e l ő t t ,  e l e 
j é v e l  Mezőbe/ -es  i r á n y á b a ,  F o ltom ,  hogy t á b o r i  csendőrök* ló ik o r ” s z á z  
m é te r n y ir e  ér vem a g é p k o c s i h o z ,  akkor v e t t e m  é s z r e ,  hogy e l ő t t e  három 
o r o sz  katona  á l l .  Ä n y i t o t t  k o c s i b a n  ped ig  n y o l c á n ,  vagy t i z e n  l e h e t 
t e k .  A g é p k o c s i  motorjának zugát i  m i a t t  -  m iv e l  más irán yba  n é z t e k -  e n -  
gemet csak  akkor v e t  ek é s z r e ,  ? nikor e lr o b o g ta m  m e l l e t t ü k .  Ijedtem ben  
a s a r k i  kocsma e l ő t t  m e g á l l ta m . l z  o t t  á c so r g ó  emberek f i g y e l m e z t e t t e k ,  
m enekülje^ ,  n o r t  o r o s z  katonák \ annak a k ö z sé g b e n .  A m o to rra l  az u tc a  
másik o l d a l á n  l é v ő  házunk f e l é  iparkodtam, de n kapu zárva  v o l t .
Az o r o s z  katonák k i a b á l t a k  utánam, majd t ü z e t  n y i t o t t a k  rám. S i k e r ü l i  
A s z t a l o s  P á l  házába menekülnöm. Onnan a k e r t e k e n  á t  P er n e k i  Sándor por
t é  j á r a  j u t o t t a m .  L e v e t e t t e m  a k . t o n a r u h á t , a oza lm ak aza lba  dugtam é s  
a h á z i a k t ó l  k a p o t t  c i v i l r u h á b a  ö l t ö z t e m .  Az u tc á n  megkértem F e k e te  IáA- 
t y á s t ,  s z ó l j o n  az édesanyámnak, hogy Kovács nag-5̂ .párnáknál v á r o m , í d e e -  
anyán j ö t t  i s  a z o n n a l ,  majd hazament,  és e l h o z t a  az én ruhámat. Amikor 
v i s s z a j ö t t  ú j s á g o l t a ,  hogy P i t v a r o s  f e l ő l  magyar katonák jönnek tankok
k a l ,  Úgy l o  óra t á j b a n  v a ló b a n  h e v e s  l ö v ö l d ö z é s  k e z d ő d ö t t ,  A harc  egy  
f é l  óra  múltán a e g s z ö n t ,  e zu tá n  elmentem a T a n á c sh á z á ig ,  A magyarok v a 
l ó b a n  bent  v o l t a k  a k ö z sé g b e n ,A  T a n n c s h á z a - e l ő t t  a park sa r k á n á l  magyar 
tank á l l t ,  t e t ő j é r c  k ö tv e  az én motorommal, A Tanácsháza templom f e l ő 
l i  r é s z é n  l ö v e d é k e k  nyomai l á t s z o t t a k .
A t t ó l  f é l t e m ,  hogy e s e t l e g  v a l a k i  f ö l j e l e n t  az a l a k u l a t  parancsn okán ak t 
h á t  v i s sz a m en tem  a c z la lm a k a z a lh o z  és  i sm é t  á t ö l t ö z t e m  a katonaruhámba.  
U g y a n is ,  ha c i v i l b e n  t a l á l n a k ,  mint k a t o n a s z e k e v é n y t , f e j b e l ő h e t t e k  v o l 
n a .  Majd a T a n a c s h á z n - e l ő t t  egy fű h a d n a g y n á l  j e l e n t k e z t e m ,  s az e g y ik  
h a r c k o c s i b a  o s z t o t t a k .  Az é j s z a k a  nyugodtan t e l ,  majd korán r e g g e l  a 
k ö z s é g  P a l k ó f n l v a  f e l ő l i  r é s z e  f e l é  v o n u l t u n k .  I t t  o r o s z o k v a l  t a l á l k o z 
tunk.Nekünk n y o l c  h a r c k o c s in k  v o l t ,  s a l e g . é f y s é g  egy s z á z a d n y i ,A z  ö s z -  
e z e c s a p á s  so r á n  18 h a d i f o g l y o t  e j t e t t ü n k  é s  egy l o v a s  l ő e z e r e e  k o c s i t ,  
egy p á n c é l t ö r ő t  é s  a k n a v e t ő t .  Az o r o s z  katonák K ir á ly h e g y e s  f e l é , m i  pá
d ig  a r é g i  m a k ó i -u tó n ,  s onnan az o r o sz o k  u tá n ,  mig d é l u t á n  Makó-Rákos-  
n á l  b e k e r í t e t t e k  bennünket ,  s 4o - 5o f ő s  bajtársam m al C s a n á d a lb e r t i  f e l é  
menekültünk*

/ F o l y t a t á s a  k ö v e t k e z i k /  

B a zsó  Dénes

cr abadpaLotah ■> 0.1 CT * huD IGLNYLLT LAKÁST

Ccanádpalotán 1 üo7 évben 124 olyan családod ta r to tta k  n y ilv á n , akik l a 
k á ssa l nem ren d elk eztek .
Pbban az k ö z s é g b e n ,  mint sok m ásutt  a l é t s z á n  á l la n d ó a n  v á l t o z o t t , F o g -  
-j. i k o z á s r a  nézve  f ö l d m i v e s  és napszámocol v o l t a k .  Az e l t a r t o t t a k  száma 
i s  sok  v o l t ,  A l a k o s s á g  l é t s z á m á h o z  v i s z o n y í t v a ,  k e v e sen  r e n d e l k e z t e k
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l a k ó h á z z a l .
P a lo t a  k ö z sé g  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e  több Ízb en  f o g l a l k o z o t t  a munkásházak 
é p í t é s é h e z  s z ü k sé g e s  t e l k e k  m e g v á s á r lá s á v a l .  í g y  s z ü l e t e t t  meg az a ha
t á r o z a t ,  m ely  s z e r i n t  C san ád p a lo ta  k ö z sé g  e l ö l j á r ó s á g a  19o8 évben 4o 
munkás h á z t e l k e t  48oo k o r o n á é r t  v á s á r o l t  meg. Az 19o7 feb ru á r  1 4 -án  
k e l t  k im u ta tá s  s z e m ű  a f e l s o r o l t  124 c s a lá d  semmilyen in g a t la n n a l  nem 
r e n d e l k e z e t t ,  L izárólag napszám k e r e s e t b ő l  é l t e k  é s  b é r e l t  házakban la k 
tu k .  A m egépítendő  m unkaslakásokra i g é n y t  t a r t o t t a k  124 c s a lá d b ó l :

Egy c s a lá d  t i z  c s a l á d t a g g a l ,
Egy c s a lá d  k i l e n c  e s a l í d t a g g a l ,
Négy c s a lá d  n y o lc  c s a l á d t a g g a l ,
Hal c s a lá d  h é t  c s a l á d t a g g a l ,
Négy csá l ád h a t  c s a l á d t a g g a l ,
T iz esáád  ö t  c s a l á d t a g g a l ,
N yolc  c s a lá d  n égy  c s a l á d t a g g a l ,
T iz e n h é t  c s a lá d  három c s a l á d t a g g a l ,
H u szo n k ilen c  c s a lá d  k e t t ő  c s a l á d t a g g a l ,
H uszonhat c s a lá d  egy c s a l á d t a g g a l .
T iz e n n y o lc  ig é n y lő n e k  p e d ig  még nem v o l t  c s a l á d j a .

A m eglévő i r a t o k b ó l  k i t ű n i k  az i s ,  hogy 238 napszámos csa lá d n a k  s a j á t  
háza v o l t .  Ezek tö b b n y ir e  egy  s z o b a ,  konyha é s  kamrából á l l t a k .
Az é p íte n d ő  munkásházak t e lk é n e k  k i o s z t á s a  az a lá b b ia k  s z e r i n t  t ö r t é n t .
A 'rásá*; ué r n é l  fek vő  t e l e k b ő l  IS  t e l e k  -  K cvegy i u t  - ,  m ely  3 o l6  négy
s z ö g ö l , -  U.
I ' t e m e t ő n é l  l é v ő  t e l e k b ő l  -  P é c sk a i  u t  -  22 t e l e k ,  ez lo 3 3  n é g y s z ö g ö l - ,
Még maradt 235 ö l  k i o s z t a t l a n  r é s z .  í g y  az ö s s e e s  ig én y b e  v e t t  é s  k i 
o s z t o t t  t e r ü l e t  t a r t a l é k k a l  e g y ü t t  484o n é g y s z ö g ö l t  t e t t  k i .

/Komoly P á l /

AZ UTOLSÓ VÍZIMALOM A MAROS MAGYARORSZÁGI SZAKASZÁN^

— B e f e j e z ő  r é s z  -

Virág János b á c s i  a v íz im alom  e l s ü l l y e d é s e  u tá n ,  továb b ra  i s  k in n  l a 
k o t t  a Maros p a r t j á n ,  d e sz k á b ó l  k é s z ü l t  k i s  házában még t é l e n  i s ,  ku
ty á j a  társaságában ,,
A k i s  lakáfeban v o l t  egy  á g y , a s z t a l , három darab s z é k ,  v a s t ü z h e l y , s u b 
l ó t ,  p o l c ,  r a j t a  ed én yek , k is e b b ,n a g y o b b  b o g r á c so k .  *
T é l i  t ü z e l ő t  a Maros h o r d o t t  n e k i ,  t a v a s z i  árad ásk or  E r d é ly b ő l .  A v i z  
á l t a l  g y ö k e r e s t ő l  k im o so t t  p a r t i  f á k a t  so d o r ta  a v i z ,  s l a d i k j a  s e g í t 
s é g é v e l  a p a r tr a  v o n t a t t a ,  s f i a i ,  b a r á t a i  r év é n  k ie m e lv e  a v í z b ő l  f e l 
d a r a b o l ta ,
EU- v e s s z ő b ő l  v a r sá k a t  k é s z í t e t t ,  s l e r a k t a  a v í z b e ,  A k i f o g o t t  h a la k a t  
fő'. eg Nagylak v á r o s  é s  a n a g y la k i  kendergyár l a k ó i  v e t t é k  meg, nyáron  
pe  ̂ í g  a fürdőzők  k é r é s é r e  h a lp a p r ik á s t ,  vagy h a l l e v e t  fő a ö t t t .  Á l la n d ó -
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sn v o l t  é lő  h a la ,  m ert a k i f o g o t t  h a la k a t  egy  l e s ü l l y e s z t h a t ő  ly u k a c s o s  
tárkában  t a r t o t t a ,  Ez v o l t  az e g y ik  k e r e s e t i  f o r r á s a .
Tőlünk, f i a t a l o k t ó l  V ir á g  b á c s i  a h a lp a p r ik á s é r t  nem f o g a d o t t  e l  p é n z t .  
Nagyon s z e r e t t e  a vidám , n ó tá s  f i a t a l s á g o t .  A zt k i k ö t ö t t e ,  hogy 2 -3  l i 
t e r  v ö r ö s b o r t  v igyü n k . Könnyen t e l j e s i  t e t t ü k  a k i k ö t é s é t ,  h i s z e n  a hu
s z a s  évek  v é g é . ,  s a harm incas évek  e l e j é n  egy l i t e r  bor á r a  14 f i l l é r  
v o l t ,  A b orb ó l egy l i t e r t  b e l e ö n t ö t t  a p a p r ik á sb a ,  a t ö b b i t  ebéd közben  
i s z o g a t t u k ,
A j ó ,  em berséges s z i v e  m e l l e t t  k i tű n ő  humorérzéke v o l t ,  Gyakran e l v i t t  
beum inket 8- l o  sz e m é ly t  l a d i k á z n i .  Mi f i u k  e v e z tü n k , ő k orm án yozo tt ,  a 
lá n y o k  p e d ig  a l a d i k  közepén ü l t e k .
Hangos v o l t  a n e v e t é s t ő l  a Maros o t t ,  ah o l a l a d i k - ú s z o t t ,  m ert V irág  
b á v s i  é s  mi i s ,  e g y ik  v i c c e t  a m ásik  u tán  mondtuk.
A v i lá g h á b o r ú t  m egelőző é v t iz e d b e n  é s  a háború u tán  i s  nyáron tö b b sz á z  
fürdőző  j ö t t  k i  a M arosra , f ő l e g  v a sá r n a p , s ez t a r t o t t  m ind add ig , amig 
a S z o v je tu n ió  é s  J u g o s z lá v ia  k ö z ö t t i  n é z e t e l t é r é s  m ia t t  C sigában a Ma
r o s  mentén bunkerokat nem é p i t e t t e k .  Ekkor a f ü r d ő z é s t  b e t i l t o t t á k . V i 
r á g  b á c s i  azonban to váb b ra  i s  k in u  l a k o t t ,  s  mindene m e g v o l t .  F e le s é g e  
éi' gyerm ekei naponta  l á t o g a t t á k ,  de a M arostó l ö r e g  korában sem tud ták  
3U b e s z é l n i ,  p e d ig  4 o é v i g  asz tm ás v o l t .  H a lá la  e l ő t t  három h é t t e l  v o l t  
h ajla n d ó  a M arost e lh a g y n i ,  majd 1 9 4 7 , szeptem ber l o - é n  h a l t  meg,
Horn m indennapi ember v o l t .

Bazső Dénes

JELENÜNK KRÓNIKÁJA

1977 . Szeptem ber 21- é n  9 óra  45 p erck or  a K ossu th  Rádióban Mary György 
m ű s o r s z e r k e s z tő  a p a l o t a i  h o n is m e r e t i  k^r m unkáját é s  gy ű jtem én y ét  m él
t a t t a .

1 9 7 7 . o k tó b er  2 7 -én  Cs a n á d p a lo ta  n a g y k ö zség  K özm űvelődési B iz o t t s á g a  
k i b ő v í t e t t  ü l é s t  t a r t o t t .  Az é r t e k e z l e t e t  B a lá z s  I s t v á n  ta n á c s e ln ö k  
v e z e t t e  l e .
N apirenden s z e r e p e l t  a. H a z a f ia s  N ép fro n t k u l t u r á l i s  t e v é k e n y s é g e ,  a -v i 
l á g n é z e t i  n e v e l é s  k é r d é s e i  é s  f e l a d a t a i ,  s egyéb  k u l t u r á l i s  teen d ő k .  
Miként a f e l s z ó l a l á s o k b ó l  k i t ű n t ,  a kü lönböző s z e r v e k  b e k a p c so ló d ta k  
a k u l t u r á l i s  munkákba, s  Kövegy társközbégben. i s  j a v u lá s  é s z l e l h e t ő .
Az é r t e k e z l e t e n  f e l s z ó l a l t  Bogár I s t v á n n á ,  d r . Sebők M ária, Gál L ászló ',  
majd Er d é l y i  L ajos  müv. ház ig a z g a t ó  i s m e r t e t t e  a m ű v e lő d é s i  ház ünne
p i  m űsorát.

19"7. november 26 -án  e s t e  a Kelemen L á sz ló  M ű ve lőd és i  Házban m e g n y i l t  
St í é l i k  János fe s tő m ű v é sz  k i á l l i t á s a ,
A m e g j e le n te k e t  E r d é ly i  L a jo s  a m ű velőd ési ház i g a z g a t ó j a  k ö s z ö n t ö t t e ,  
maid Varga I s tv á n '  a j á r á s i  h i v a t a l  e l n ö k h e l y e t t e s e  m ondott m egnyitó  be
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s z e d e t ,  A m egn yitón  -  a r o s s z  id ő  e l l e n é r e  i s  -  e lé g g é  szép  számmal j e 
l e n t e k  meg az é r d ek lő d ő k .

A c sa n á j ip a lo ta i  öregek  n ap k öz i o t th o n a  o k tó b er  5- é n  ü n n e p e l t e  f e n n á l l á 
sának" 'tTzeV'es évfor"dúló*ja t .* ‘A'z’ "es'emenyen m e g je le n te k  a n a g y k ö zség  t á r -  
sa d l lm i  é s  g a z d a sá g i  v e z e t ő i ,  v a la m in t  a k ö v e g y i  öregek  n ap közi o t t h o 
nának g o n d o z o t t a l .
A n a g y k ö z sé g i  k özös  ta n á c s  nevébe 1 Beke I s t v á n  k ö z s ö n t ö t t e  az o t th o n  
ö r e g j e i t ,  a h e l y i  H a z a f ia s  N ép fro n t  b iz o t t s á g á n a k  n evében  Hadobás Mi- 
h ályn é  ta n á r n ő . Hodák J á n o sn é , az o t th o n  e l s ő  v e z e t ő j e  m eg e m lék ez e tt  
az o t th o n  m ú l t j á r ó l ,  a k e z d e t i  n e h é z s é g e k r ő l ,  P o s z tó s  I s t v á n ,  a Szabad
ság  t e r m e lő s z ö v e t k e z e t  e ln ö k e  megható sz avakkal m é l t a t t a  az in tézm én y  
j e l e n t ő s é g é t ,  am ely az id ő s  em bereket megmenti a m a g á n y tó l,  e lh a g y a t o t t  
s á g t ó l .  Az á l t a l á n o s  i s k o lá k  ú t t ö r ő c s a p a t a  -  Bozóki Éva tanárnő v e z e t é 
s é v e l  -  ünnepi m ü serra l k ö s z ö n t ö t t é k  az i d ő ,  munkában m egfárad t embere
k e t .  A jubileumi ün nepség  a lk a lm á tó l  a Saabadság t s z .  v e z e t ő i  m egajándé
k o z tá k  n y u g d í j a s a ik a t ,  M ih a le c z k i  Sándorné az o t th o n  v e z e t ő j e  a t i z  é v  
ó t a  gondozottaknak  v i r á g o t  é s  a já n d é k o t  n y ú j t o t t  á t .

S z o c i a l i s t a  b r ig á d .  Az OTP, c s a n á d p a lo ta i  f ió k j á n a k  ü g y e i t  a 7 f ő s  Ke
lemen L á sz ló  s z o c i a l i s t a  b r ig á d  l á t j a  e l ,  A b r ig á d  1 9 74 -b en  a l a k u l t  é s  
1 9 75-b en  a z ö ld k o s z o r u s ,  1976-b a n  a b ro n zk oszoru s  k i t ü n t e t é s b e n  r é s z e 
s ü l t .  Társadalm i munkában a k e t t e s  számú óvoda é s  a s a j á t  k ö r z e tü k  t i s z 
t o g a t á s á t ,  s z é p í t é s é t  v é g z ik .

A Kelemen l á s z l ó  M ű ve lőd és i  Ház s z e z o n n y i tó  vidám m űsoros e s t j é n  Kovács 
A p o l ló n ia ,  L atabár Kálmán, Radványi Barna é s  több b u d a p e s t i  művész s z ó 
r a k o z t a t t a  a m ű v e lő d é s i  ház s z in h á z lá t o g a t ó  k ö z ö n s é g é t .

A H a z a f ia s  N ép fro n t Cs ongrád megyei B i z o t t s á g a  a Nagy O k tó b er i.  S z o c i 
a l i s t a  Forradalom 6o . é v fo r d u ló já n a k  t i s z t e l e t é r e  a h e l y i  N ép fron t B i
z o t t s á g o t  -  eredm ényes munkájának e l i s m e r é s é ü l  -  jutalom ban r é s z e s í t e t 
t e ,  Ugyanakkor Kovács Gábort az eredményes tá r s a d a lm i  munkát végző  nép
f r o n t  aló t i  v i s  tálénak járó  k i t ü n t e t é s b e n  r é s z e s í t e t t e .
A h e l y i  N épfront B i z o t t s á g  a ju ta lo m b ó l -  '̂ o e z e r  f o r i n t é r t  -  a Kelemen  
L á sz ló  M ű ve lőd és i  Ház 6- o s  számú szo b á já b a  uj b e r e n d e z é s e k e t  v á s á r o l t .

• •

November 5 -én  a Nagy Októbe i  S z o c i a l i s t a  Forradalom 6o .é v fo r d u ló j á n a k  
t i s z t e l e t é r e  a f e l s z a b a d u l á s i  emlékműnél k o s z o r u z á s i  ü n n e p s é g e t  t a r t o t 
té k, A n a g y k ö z sé g i  p á r t - , t a n á c s i - » á l l a m i - , é s  tá r s a d a lm i  s z e r v e z e t e i n e k  
g a z d a sá g i  e g y s é g e in e k  v e z e t ő i  k o szo rú k a t  h e ly e z t e k  e l  a szob or  t a la p z a -



tá n á l s
A Kelemen L á sz ló  M ű v e lő d és i  Házban ünnepi g y ű l é s t  t a r t o t t a k .  A g y ű lé s  
szónoka Varga I s t v á n  a J á r á s i  H iv a ta l  e l n ö k h e l y e t t e s e  v o l t .  Az ünnepi  
g y ű lé s  az ú t tö r ő k  é s  a K I S Z - f ia t a lo k  k u ltú rm ű so rá v a l z á r u l t .
Uovember 6-á n  MHSZ l ö v é s z v e r s e n y t  é s  labdarugó b a jn o k i f o r d u l ó t  t a r t o t 
ta k .

November 7- é n  a Ke-lemen L á sz ló  M ű ve lőd és i  Házban nagy s i k e r r e l  s z e r e 
p e l t  a Budapest T á n c e g y ü t te s ,  am ely a kü lönböző  t á j a k  n é p d a la in a k ,  n é p i  
tá n c a in a k  sz ín p a d i  v á l t o z a t á t  m u ta tta  b e .

P á n c zé l  J ó z s e fn é
A Nagy O któberi S z o c i a l i s t a  Forradalom 6 0 . é v fo r d u ló já n a k  t i s z t e l e t é r e  
v e t é l k e d ő t  r e n d e z te k  az á l t a l á n o s  i s k o l a  ú t t ö r ő i .  A p a j tá s o k  a f e l k é 
s z ü l é s  során  k ü l ö n f é l e  ren d ezvén yek en  ism erk ed tek  meg a S z o v je tu n ió  
é l e t é v e l .  S z o v j e t  k ö n y v h e te t ,  f i l m h e t e t ,  az ú t tö r ő sz o b á b a n  k i á l l í t á s t  
r e n d e z t e k .  E zen k ív ü l  "Ki tud t ö b b e t  a S z o v j e t u n i ó r ó l?'1 cimmel v e t é l k e 
d ő t  t a r t o t t a k .  M indegyik  ő r s  t a l á l k o z o t t  a zo k k a l az e l v t á r s a k k a l ,  ak ik  
a S z o v je tu n ió b a n  já r ta k  é s  b eszá m o lta k  o t t a n i  é lm é n y e ik r ő l .
Az a k c ió b a  b e k a p cso ló d ta k  a n a g y k ö zség  p á r t - ,  á l la m i  é s  tá r s a d a lm i  s z e r 
v e z e t e i n e k ,  g a z d a sá g i  e g y s é g e in e k  v e z e t ő i  i s ,  ak ik  az ú t t ö r ő k  te v é k e n y 
s é g é t  é r t é k e l ő  z s ű r i  t a g j a i  v o l t a k .
November 5- é n  k e r ü l t  so r  az " a k a d á ly v ersen y  ■m e g r e n d e z é sé r e , am elyen a 
p a j t á s o k  k ü l ö n f é l e  f e la d a t o k k a l  k ü z d ö tte k  meg. P l . a  Pártházban  s z e l l e m i '  
v e t é l k e d ő t  t a r t o t t a k ,  u tá n a  a p o s tá n  h iv t a k  f e l ' k ü l ö n f é l e  s z e r v e z e t e k e t .  
A K ossu th  u t c a i  la k á s o k  k ö z ö t t  számháború f o l y t .  A k ö v e tk e ző  f e l a d a t  a 
t i t k o s  Í r á so k  m e g f e j t é s e  v o l t ,  m ely  a k e t t e s  számú óvoda u tc á já b a n  z a j 
l o t t  l e ,  a f ő t é r i  j á t s z ó t é r e n  k i s la b d á s  v e t é lk e d ő  f o l y t .
A Kelemen L á sz ló  M ű v e lő d és i  Házban t a r t o t t  ü n n e p é ly e s  c s a p a t g y ü lé s e n  
é r t é k e l t é k  az eredm ényeket. Az e l s ő  három h e l y e z e t t n e k  á ta d tá k  az o r 
s z á g o s  ú t t ö r ő e ln ö k s é g  á l t a l  adom ányozott s z a la g o k a t .  A le g jo b b a n  d o lg o 
zó t í z  p a j t á s  12oo-12oo  f o r i n t  ju ta lm a t  k a p o t t ,  A k iv á ló  ú t t ö r ő  munká
é r t  é s  a j á r á s i  v e rse n y e k e n  e l é r t  eredm ényekért többen k ap tak  o k le v e 
l e k e t  é s  j e l v é n y e k e t .

J á r á s i  p á T v a v á la s z t á s i  v e t é l k e d ő t  t a r t o t t a k  a Ke-lemen L á s z ló ’ M űvelődé
s i  Házban. E lső  h e l y e z é s t  a p i t v a r o s i  d iákok é r t e k  e l ,  mig a p a l o t a i  
diákok a n eg y e d ik  h e l y e z e t t e k  l e t t e k .

Ady Endre s z ü le t é s é n e k  l o o .  é v f o r d u ló j a  a lk a lm áb ó l az á l t a l á n o s  i s k o 
l á k  t a n u l ó i  r é s z v é t e l é v e l -  a k ö z s é g i  k ön yvtár  é s  az i s k o l á k  r e n d e z é s é -  
b n  -  a Kelemen L á sz ló  M ű velőd és i Házban s z a v a ló v e r s e n y t  r e n d e z te k .
5 »• gyermek v e t é l k e d e t t  a g y ő z e le m é r t .  Közülük t i z e n  v e t t e k  á t  s z in v o -  
m l a s  versm on dásuk ért -  a n a g y k ö z s é g i  k özös ta n á c s  á l t a l  adom ányozott-  
é r t é k e s  k ö n y v ju ta lm a t  é s  m ind egy ik  s z a v a ló  egy  s z e l e t  c s o k o lá d é t  ka
p o t t  a . . .
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Az ő s z i  m egyei k ön yvh etek re  a C sanád palota  é s  V idéke ÁFÉSZ k ö n y v - , é s  
k u l t u r c ik k  s z a k ü z le t e  i s ^ f e l k é s z ü l t .  Az e d d ig ie k n é l  nagyobb v á l a s z t é k 
k a l  v á r ta  v á s á r l ó i t .  Az ÁFÉSZ a könyvek é s  az o l v a s á s  n é p s z o r ü s i t é s e  
érd ek éb en  a könyvhetek  i d e j é n  3 o $ -o s  árengedm énnyel á r u s í t o t t a  valam eny-  
r y i  s z é p i r o d a l n i , p o l i t i k a i ,  s z a k ir o d a lm i  m üvet.

A Kelemen L á sz ló  M ű ve lőd és i  Házbar, november 2 1 -én  a k ö z s é g i  k ön yvtár  
r e n d e z é sé b e n  in ó - o l v a s ó  t a l á l k o z ó t  t a r t o t t a k ,  m elyen F enákel J u d i t  Í r ó 
n ő , a Nők Lapja m unkatársa t a l á l k o z o t t  o l v a s ó i v a l .  A r e n d e z v é n y t  L ip tá k  
M ária tanárnő i y i t ó t t á  meg.

A h e l y i  B ö lc ső d e  f e j l e s z t é s é h e z  3o e z e r  f o r i n t t a l  j á r u l t  h ozzá  a Csa
n á d p a lo ta  é s  V idéke ÁFÉSZ. Az ö s s z e g b ő l  u j  b e r e n d e z é s é k e t  v á s á r o l t a k  a  
B ö lcsö d é  r é s z é r e .

>

A n a g y k ö zség i  Nőklub V á g v ö lg y i  Jár.osné tanárnő v e z e t é s é v e l  m egkezdte  
f o g l a l k o z á s á t  a Kelemen L á sz ló  M ű ve lőd és i  Házban. A k lu b  egyben d í s z í 
tő m ű v é sz e t i  szakkör i s .  Az ő s z i - t é l i  f o g la lk o z á s o k o n  e g é s z e n  i s m e r e t 
l e n  török kop pán yi e r e d e tű ,  f e h é r  h ím z é s e k e t  k é s z í t e n e k ,  m ely  eg yarán t  
a lk a lm azh ató  b lú z o k r a ,  t é r í t ő k r e .  A f o g la lk o z á s o k a t  minden kedden 17 
ó r a i  k e z d e t t e l  t a r t j á k .

A P a l o t a i  K rónika 31 . számába h iá n y o sa n  k e r ü l t  a k i t ü n t e t e t t  véradók  
n é v s o r a .  A t e l j e s  n é v so r  a k ö v e tk e z ő :  N e g y v en sz er es  Véradó k i t ü n t e t é s t  
kapta: S zü g y i Jánosné' é s  S z i k s z a i  B a lá z s n é .  A K iv á ló  Véradó aran yfok o-  
za';át kap ta : Hadobás M ih á ly n é , Luczó János é s  Nagy I l o n a .  E zü st fo k o z a 
t á t  kap ta: Rója M ih á ly n é , Ném eti B á l in t n é ,  S zü g y i I s t v á n  é s  Bogdán I s t 
v á n . Bronz f o k o z a t á t  kap ta : Ludányi L á s z ló n é ,  Nagy A n ta ln é ,  Gera Mi
h á ly n é ,  H a lász  M a r c e l ln é ,  GaI g ó c z k i  Sándorné, P á n c z é l  J ó z s e f n é .

P á n c zé l  J ó z s e f n é

RÉGI NÉPHIT, NÉPSZOKÁS CSANÁDPAXOIÁN

M ikulás.Leeem ber 6 . M ikulás e s t é j é n ,  M ik lós  nevű ad a k o zó ró l em lékezve  
T l’n y e s i t e t t é k  a. g y erek ek  /még én i s /  a l á b b e l i t  é s  k i t e t t ü k  az udvarra  
n y í l ó  a b lak b a , hogv a M ikulás abba t e g y e  a n e k ik  s z á n t  a já n d é k o t .  S 
hogy ez az ajándék ne v i r g á c s  l e g y e n ,  M ikulás napjának k ö z e le d t é n  s z ó -  
fo~adóbbak v o l tu n k ,  m int m áskor, m ert úgy tu d tu k ,  hogy a r o s s z , gyerek 
r e  nem hoz csak  v i r g á c s o t ,  am ivel m egverhető a r o s s z  g y e r e k .  És amig 
f é n y e s í t e t t ü k  a l á b b e l i n k e t ,  e z t  a r ig m u st  f u j t u k :
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F én yes i t sünk c i p ő t ,  c s iz m á t  
s i y is s u n k  a j t ó t ,  A b lak ot ,  
h á th a  benéz M ik u lás é s  
hoz egy v a r á z s p i k u lá t  é s  
b e lé^ u jh a tu n k  n a g y o t .

I t t  cukrot adj a gyerekn ek ,  
o t t  egy k ö v ér  m a la co t:  
ak in ek  k e l l  t é l i  r u h á t ,  
m eleg  bundát, g ú n y á t ,  su b á t ,  
na meg n y á r i  ka!.apót.

És boldogok  vet tunk, ha. r e g g e l  e g y - k é t  szem c u k r o t ,  f ü g é t ,  vagy s z e n t -
já n o sk e n y a i  ; t  t a l á l t u n k  a nagy szorgalom m al f é n y e s i t e t t  l á b b e l i b e n .

Luca,.December 13» E nap e l ő e s t é j é n  á t lo p a k o d tu n k  a szomdzéd ty ú k ó l já b a ,  
3 xz ekkor már ü lő n  lé v ő  tyúk okat a kemence p i s z k a f á j á v a l  megbökdösve  
mondtuk:

A mi tyukunk t o j j ,  t o j j ,  t o j j !  
a k en d etek é  k o t t y ,  k o t t y ,  k o t ty !

Luca n a p j á t ó l  kezdődően f i g y e l t é k  a napákat k a r á c s o n y i t ,  hogy e s ő s e k ,  
s z e l e s e k ,  vagy  n a p sü té s e s e k ?  Ebből a k ö v e tk e ző  é v  h ó n a p ja in a k  id ő j á r á 
sá r a  k ö v e t k e z t e t t e k ,  s e z t  n e v e z té k  Luca n ap tárn ak .
Luca nap ján  nem v o l t  szabad f o l t á z n i ,  m ert úgy tu d tá k ,  hogy " b evarrják  
a tyúkok f e n e k é t  é s  nem tojnak" de nem i s  k o t lá n a k  e l ,  c sak  t a l p o n á l l v a  
kotyognak , v a g y is  nem k ö l t e n e k  c s i b é k e t .  Az i l y e n  ty u k a k a t  n é v e z t é k  Lu
ca k o t ló k n a k .
lu c a -^ g á c sá ^ t  s ü t ö t t e k ,  s ahány c s a lá d t a g  v o l t  a h á z n á l ,  annyi t y u k t o l -  
Lat s z ú r ta k  egy  t e p s i  pogácsáb a  é s p e d ig  k or  s z e r i n t i  nagyságban . A I e g -  
:orosabbé v o l t  a leg n a g y o b b , a l e g k i s e b b é  a l e g k i s e b b  t o l l .  Amikor a 
oogácsa m eg sü lt  é s  k i v e t t e k  a kem en céből, m egn ézték , hogy m e ly ik é  é g e t t  
.e leg jo b b a n ?  U gyan is  u£y tu d tá k ,  hogy a k ié  a le g jo b b a n  l e é g e t t ,  az h a l  
íeg leghamarabb a c sa lá d b a n .
iuca n ap ján  nem v o l t  t a n á c s o s  k é n i  s e n k i t ő l  semmit sem, m ert könnyen  

u á v e r té k ,  hogy "rontan i"  ak ar . Mi több: L u ca-ko ld usnak  n e v e z t é k .
.ruca napján -  úgy a f i a t a l o k ,  m in t az id ő seb b ek  -  ig y e k e z t e k  egy v e s z -  
iz ő t  v á g n i ,  m e ly e t  " ap rószentek"  n a p j á ig  az e r e s z  a lá  d u gtak , hogy  
szükség e s e t é n  az évnek  minden szakában e lő v e h e s s é k .  Le a h a s z n á la t  
r e z d e te ,  c sak  a p r ó sz e n te k  napján  i n d u l h a t o t t  b e .  Ezt n e v e z t é k  Luca -  
/■esszünek.
A prószentek .D ecanber  28 . E napnak r e g g e lé n  a Luca napján  v á g o t t  v e s z -  
3Zc ti e lő v e r C ík  é s  a k i  hamarabb tu d o tű ,  á t s z a l a d t  v e l e  a szom szédba i s 
m e r ő se ih e z ,  hogy m e g v e s s z ő z z e ,  s a k i t  v e s s z ő i  ö tt . ,  a t t ó l  é r d e k lő d ö t t :  

-Hányán vannak az a p r ó sz en tek ?
Ha nem tu d ta  az i l l e t ő ,  a v e s s z ő z ő  k i s e g í t e t t e .  

-S z á zn eg y v e n n ég y e zr e n  é s  minden sarokban egy k o s á r r a l .



Ha v a la k i  t á v o l t ó l  n é z t e  a v e s s z ő z é s t ,  o d a k ia b á l ta :
-  Cs i h i ,  puhi! Adj n e k i  

mer a zörd ög  m ost l e s i ,  
f u s s o n - e ,  vagy  m aradjon, 
hogy majd köztünk n y a r a ljo n ? !

A iu c a - v e s s z ő n e k  a n é p h i t  s z e r i n t  több j e l e n t ő s é g e  i s  v o l t .  
Úgy tu d tá k ,  hogy a m e g v e s s z ő z ö t t e ő l  minden r o n t á s t  l e v e r n e k ,  
az ö rd ö g ö t  e l r i a s z t j á k  tő ié ig  s  Íg y  a v e s s z ő z é s s e l  j ó t  akar
tak,
V e ss z ő z é s  u tá n  a L u c a v e s sz ő t  i sm é t  az e r e s z  a lá  t e t t é k ,  s e z 
z e l  h a j t o t t á k  a jó s z á g o k a t  a l e g e l ő r e ,  hogy a r o n t á s t  ezek
t ő l  i s  e lr ia s s z á k ,H a  a L u cavessző  e l t ű n t  az e r e s z  a l ó l ,  b i z 
t o s r a  v e t t é k ,  hogy hamarosan r o n t á s t  v i s z n e k  a h ázh oz .
A v e s s z ő z é s t  még az 1 9 2 o -a s  években i s  g y a k o r o l tá k ,  de ekkor  
már inkább csak  s z ó r a k o z á s b ó l , é s  meg sem ő r i z t é k ,  m ert ek
kor már nem t u l a j d o n i t o t t a k  n e k i  semmi j e l e n t ő s é g e t , E r e d e t é 
re  nem t a l á l t a m .

Pörgő s s z e r d a .  Minden k e t t ő s  ünnep u tá n  k ö v e tk ező  s z e r d á t  
“fo rg ó  szerd á n a k ” m i n ő s í t e t t e k .  E red etéh ez  semmi nyom tot  
nem t a l á l t a m ,  de e r ő se n  h i t t é k  é s  be i s  t a r t o t t á k ,  hogy f o r 
gó szerd á n  nem m ostak , nem v a r t t a k ,  nem s ü t ö t t e k  é s  k o t l ó t ’ 
se  ü l t e t t e k ,  de az á l l a t o k a t  i s  k ím é lt é k  a n ehezeb b  i g á t ó l .  
Egy rigm us i s  v o l t  e napra:

A k i fo rg ó  szerd án  l ó t ,  f u t :  
k erge  b ir k a  s o r s á r a  ju t !

És bő l é r e  e r e s z t e t t  m agyarázatokkal á l l í t o t t á k ,  hogy az  
i l y e n  k e t t ő s  ünnep u tán  ü l t e t e t t  tyúkok  c s i b é i  m egforgódod-  
nak , de a h á z t ó l  i s  e l f o r d u l  a s z e r e n c s e ,
S ha a f e n t i e k e t  t á r g y i la g o s a n  í t é l j ü k  meg, tán  abban i s  v o l t  
valam i ig a zu k  e lő d e in k n e k ,  hogy abban a v i lá g b a n  jó  v o l t  e z t  
h i n n i ,  m ert ha a g y o n d o lg o ztá k  v o ln a  m agukat, akkor se  l e t t  
v o ln a  több b e v s ü le t ü k ,  se  b e te v ő  f a l a i j i k .

A s z t a lo s  P , Kálmán
A HONISMERETI GYÜJTMÉNY SZORGALMAZÓI
I f j .M a r i  L á s z ló ,  S a ss  u , 2 2 , Egy db. 18oo k o r a b e l i  ek ére  s z e 
r e l h e t ő  k u k o r ica h á n y ó t  a d o m á n y o zo tt ,m e ly e t  egy  lb b o n tá s r a  k e 
r ü l t  tan ya  p a d lásán  t a l á l t ,  A hányó t e l j e s e n  f á b ó l  k é s z ü l t ,  
s abban az id őb en  egy embert h e l y e t t e s í t e t t  a k u k o r ic a v e t é s  
a lk a lm á v a l .

Boré' J á n o s ,  C5okonai u . 2 ,  5 db, r é g i  érm ét é s  a l á b b e l i k é s z i -  
t é s  r é g i  e s z k ö z e ib ő l  2 d a ra b o t , egy  t i n t a t a r t ó t  é s  egy c su -  
y á r - c s e n g ő t .  . .
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Ludányi L á s z ló ,  Maros u .  1* A Magyar Méh ciraü s z a k la p  1 9 3 6 ,1 9 4 1 -4 2 .  
é v fo ly a m á t  é s  egy  l a t i n u l  Í r o t t  m ise k ö n y v e t .

F ló r iá n  T ib :rn é  ta n á r n ő , Művelődési Ház. P i t v a r o s  t ö r t é n e t é t  1 8 1 6 - t ő l
1 9 6 9 -ig . . . .

O - O - O - O - O - O - O - O —O - O - O - O - O - O - O - O - O e O - O - O - O - O —O - O - O - O - O - O - O - O - O - O - O - O —O

PALOTAI KRÓNIKA a c s a n á d p a lo t a i  Kelemen L á sz ló  M ű v e lő d és i  Ház H on is
m e r e t i  Körének l a p j a

K iad ja :  
L e k t o r á l j a :  
S z e r k e s z t i :  
B o r í t ó la p :  
F e l e l ő s  k ia d ó :

C san ád p a lo ta  N a gyk özség i Közös Tanács
K is s  Dezsőné á l t .  i s k .  i g .  h .

■

S z e r k e s z tő  B i z o t t s á g  
S zü g y i L á sz ló
E r d é ly i  L a jo s  müv. ház ig a z g a t ó

O-O" 0 '0 *  0» 0*"0—0—0 - 0 - 0 “ 0 —0 —0 - 0 - 0 —0 —0 —0—0 —0—0 —0 —0—0—0—0 - O— 0 - 0 - 0 - 0 - 0 —0 -0
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